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K 35-LETNICI NAJSTAREJŠEGA ŽEN 
SKEGA DRUŠTVA KSKJ V OHIO 

Večkrat čitam v Glasilu 
raznih obletnicah naših Jedno-
tinih društev, k jer so priobčene 
tudi slike, kar je posnemanja 
vredno in tudi zanimivo. Tudi 
naše društvo Marije Čistega 
Spočetja, št. 85 ima ob svoji 35 
letnici čast prinašati sliko treh 
naših še živečih ustanovnic in 
sotrudnic in sicer so iste v pr-
vi vrsti od desne na levo: An-
tonija Perušek prej Cerar, Ana 
Kure, pre j Verbanek in Agnes 
Pogorele. Zraven nje na levo 
so sedanje odbornice: blagajni-
čarka Ana Bruce, potem tajni-
ca Frances Jevec, potem pred-
sednica Mary E. Polutnik in 
podpredsednica Agnes Mejak. 

Ta slika je izrezana iz stare-
ga in že enkrat rabljenega k li-
se j a. 

Zdaj smo zelo zaposlene, ker 
se pripravljamo na proslavo te 
35-letnice, ki se vrši zadnjo ne-
deljo, to je 28. januarja . Do-
poldne ali z ju t ra j ob 8. bo sv. 
maša za vse žive in pokojne na-
še članice, zvečer ob 7. bo pa 
banket v Slovenskem Narod-
nem Domu. 

Kakor menda povsod ob usta-
novitvi kakega društva, so bile 
tudi tuka j težkoče, da je začelo 
naše društvo poslovati. Pred 
več leti nazaj je bilo težko pri-
dobiti človeka za društvo, ker 
pa tedaj naši rojaki in rojaki-
n je še niso imeli zadosti vere 
in zaupanja v različne Jednote; 
druga težava je bila pa tudi 
ta, ker se je naše ljudstvo ista. 
leta zelo selilo iz kraja v kraj , 
iskaje si zaslužka; t re t j i vzrok 
je bil pa ta, ker so naši tedanji 
slovenski izseljenci nameravali 
iti nazaj v domovino. To sem 
posnela iz pogovora s sestro 
Perušek-Cerar. 

Povsod se naleti na neprilike 
in na osebe, ki se ne s t r injajo 

Lorain, Ohio, lo 17 članic, in sicer: 
Ustanoviteljice in prve urad-

nice so bile: Jera Virant, pred-
sednica; Terezija* Svet, pod-
predsednica; Amalija Bombač, 
tajnica; * Antonija Cerar-Peru-
šek, podtajnica; Neža Lenček, 
blagajničarka; Marija Lenček, 
zastopnica; * Ana Verbanek, se-
da j Kure, Jera Petrič, Marija 
Medol, Antonija Svet *Neža 
Pogorele, Helena Sile, Anna 
Justin, Anna Kosten, Uršula 
Dormes, Milica Viglovič, Tere-
zija Rahotina. 

Opomba: Z * (zvezdico) 
označene so še pri društvu. 

Težko mi je pisati bolj obšir-
no o zgodovini tega društva, 
ker nisem še stara naseljenka 
tukaj v Lorainu in nimam vse 
važne podatke in zapiske na 
razpolago. Vseeno pa lahko tr-
dim iz knjig, da so bile članice 
našega društva vedno na delu 
v vseh zadevah. Tudi vem, da 
je bilo to društvo povsod prvo 

Lorainu in okolici, ki je rado 
pomagalo mnogim siromakom 
in rado prispevalo v razne do-
brodelne namene z denarjem; 
vedno se je odzvalo na vsako 
prošnjo. Pri tem, ko gledam 
nazaj v knjige, si mislim, kako 
so morale biti te članice delov-
ne, ker so poleg vsega tega ime-
le še vedno lepe vsote denarja 

svoji blagajni; seveda, k te-
mu so jim uspešni dohodki raz-
nih prireditev pripomogli, ker 
iste so bile vedno dobro obiska-
ne kakor so še danes. 

Tudi v članstvu so napredo-
vale. Veliko članic, katere so 
pridobile za to društvo je sča-
soma prestopilo k društvu sv. 
Cirila in Metoda, št. 101; mor-
da se ni moglo vsem tem ustre-
či, kakor se še sedaj ne? Pa 
sa j še Bog ne more tega storiti, 
da bi vsem zadovoljil! 

Prva predsednica, že pokoj-
skupaj . Ob začetku se je vpi- *ia Jera Virant, si je za to dru-
salo tudi nekaj Hrvatic; za-
radi tega je nastalo tedaj važ-
no vprašanje, h kateri Jednoti 
n a j društvo pristopi. Naše Slo-
venke so predlagale našo K. S. 
K. Jednoto, Hrvatice pa Hrvat-
sko Bratsko Zajednico; toda 
zmagala je naša Jednota. Ne-
ka j Hrvatic je ostalo pri našem 
društvu, druge so pa pristopile 
k Hrvatski Zajednici; tako ima-
mo še sedaj lepo število naših 
hrvatskih sosester, ki so vse do-
bre in vrle članice. 

Naše društvo je pred vsem 
tudi zaradi tega ponosno, ker 
je bilo baš to prvo žensko dru-
štvo K. S. K. Jednote v državi 
Ohio, ustanovljeno 18.. januar-
ja, 1905 pod Jednotino št. 85. 

štvo pridobila še posebne za-
sluge pri tem društvu, kar se 
tiče njegove ustanovitve, tako 
tudi pozneje, dokler ni umrla 
ravno na praznik patrone naše-
ga društva, dne 8. decembra, 
1931. Bodi ji ohranjen blag 
spomin. 

Kakor že omenjeno, je naše 
društvo štelo ob začetku 17 čla-
nic, danes jih pa imamo 97 v 
odraslem in 52 v mladinskem 
oddelku, torej skupaj 149. Ze-
lo smo se trudile, da bi za časa 
minule kampanje dosegle 100 
članic, to ni bilo mogoče. 

Slavnost naše 35-letnice se 
vrši na nedeljo, 28. januarja . 

Na t e j slavnosti bomo imele 
čast pozdraviti med nami glav-

Ob začetku je to društvo šte- nega predsednika, brata Johna 

RAZNE KRATKE VESTI 
—Dne 10. januar ja je nasta-

la v premogorovu št. 1 v Bart 
ley, VV. Va., grozna razstrelba 
ki je zahtevala 91 človeških žr-
tev. Pravega vzroka te kata-
strofe se ni moglo do cela do-
gnati. Takoj po razstrelbi 
strupenih plinov se je še pra-
vočasno rešilo 47 premogarjev, 
toda ostalih 91 je pa plast ka-
menja in prsti zasula v 600 čev-
ljev globokem rovu. Rešilno 
moštvo je delalo noč in dan, da 
je končno prišlo šele zadnjo ne-
deljo, 14. januar ja do trupel 
ponesrečencev. Med istimi je 
bilo 57 poročenih, ki zapuščajo 
poleg soprog vsi skupaj 169 
otrok. 

—V New Yorku so dne 15. ja-
nuarja odkrili veliko skupino 
zarotnikov, ki so hoteli strmo-
glaviti vlado Združenih držav, 
umoriti več kongresenikov in 
razstreliti več javnih naprav 
širom dežele. Tajna federalna 
policija je na domu enega iz-
med aretirancev našla celo oro-
žarno strojnic in izdelovalnico 
bomb. Kot se je dognalo, so bi-
li ti zarotniki člani anarhistič-
ne straže, toda pod krivim ime-
nom "Christian Front." Vsak 
izmed aretirancev je bil stav-
ljen pod $50,000 varščine, ka-
tere pa ni mogel plačati. Pri-
zadeti zarotniki pridejo pred 
federalno zvezno poroto v ne-
kaj dneh. Postava določa za 
tako početje šest let zapora in 
$5,000 denarne kazni. 

—Ko je hotela zajeti angle-
ška bojna ladja nemški parnik 
"Ussukuma" blizu Cape Town, 
Južna Afrika, ga je nemška 
posadka naglo potopila. Po-
sadko je vzela na krov neka an-
gleška ladja in jo pripeljala v 
Cape Town. Od tam so poslali 
Nemce v Pretorijo, kjer bodo 
internirani. 

—Moskovski radio je pozval 
pod orožje vse moške v starosti 
19 in 20 let. Govoril je polkov-
nik Černik, ki je v imenu vlade 
ukazal, da se morajo takoj 
zglasiti pri naboru vsi fantje, 
rojeni leta 1921. Dalje se tiče 
poziv tudi vseh dijakov, ki so 
bili rojeni leta 1922 in ki so v 
svojem zadnjem letu šole. Na-
dalje se tiče poziv pod orožje 
tudi vseh tistih, ki so bili do-
zdaj oproščeni vojaške službe 
do leta 1941. 

CLEVELANDSKE NOVICE 

Germa, kar si bomo štele v ve-
lik ponos; tako pa tudi priča-
kujemo in še enkrat prijazno 
vabimo vse glavne uradnike in 
uradnico iz naše države Ohio. 

Naj mi bo dovoljeno ob tej 
priliki že v drugič čestitati 
vsem še živečim ustanovnicam 
društva, ker ste tako marljivo 
orale njegovo ledino in delujete 
zanj že polnih 35 let. Bog na j 
vam V3e vaše dobro delo povr-
ne in plača! A^sem želim, da 
bi dočakale še zlatega društve-
nega jubileja. Živele! 

Tako se moramo ob tem ju-
bileju spominjati tudi vseh na-
ših že pokojnih sosester usta-
novnic in drugih. Pred petimi 
leti, ravno ko smo se priprav-
ljale na 30-letnico društva, nam 
je zaspala v Bogu ustanovnica 
sestra Anna Kosten. Bog jim 
daj večni in večna luč na j jim 
sveti! 

S pozdravom, 
Frances Jevec, tajnica. 

Srebrna poroka 
Včeraj, dne 16. januarja sta 

zakonska Mr. Frank in Mrs. 
Marjanca Kuhar na 1123 Ad-
dison Rd. praznovala 25-letnico 
zakonskega življenja ali srebr-
no poroko, katero sta obhajala 
bolj na tih način v krogu svoje 
družine in ožjih sorodnikov. 
Naše iskrene čestitke in še na 
mnoga, mnoga leta! 
Letna seja delničarjev North 

American banke 
Dne 10. januar ja se je vršila 

letna seja delničarjev North 
American banke, na kateri je 
bilo podano poročilo, da je ta 
naš slovenski denarni zavod 
lansko leto napredoval za ne-
kaj več kakor $300,000. Ban-
čno premoženje je znašalo kon-
cem decembra, 1939 $1,201,-
817,22. Za leto 1940 je bilo iz-
voljenih sledečih sedem direk-
torjev: Anton Grdina, Joseph 
A. Krizman, Anthony Mlakar, 
Frank Mramor, dr. Anthony J. 
Perko, John. Breskvar in Jo-
seph Surtz. 
Ponovitev "Revčka Andrejčka" 

V nedeljo, 21. januarja ob 
osmih bo svetovidski oder pono-
vil znano ljudsko igro v petih 
dejanjih "Revček Andrejček" 
v dvorani šole sv. Vida. Glavno 
vlogo ima v rokah Eddie Bra-
dač; kakor on, tako je večina 
ostalih igralcev rojenih tukaj 
v Ameriki. 
Prememba naslova tajnika dru-

štva, Št. 169 KSKJ 
Tajnik društva sv. Jožefa, št. 

169 KSKJ brat John Pezdirtz 
se je minuli teden preselil na 
14904 Pepper Ave.; njegova te-
lefon številka je ostala stara: 
GLenville 7120. 
Šesta letna KSKJ kegljaška 

tekma 
Zveza Ohio KSKJ boosterjev 

je določila, da se ima vršiti pri-
hodnja ali šest redna letna 
kegljaška tekma te Zveze v dne-
vih 26., 27. in 28. aprila v Bar-
bertonu, O. 

- Novi gcpbovi 
—Dne 12. januarja je po dol-

gi in mučni bolezni preminil 
splošno poznani pionir John 
Rošel, star 69 let, stanujoč na 
530 E. 152nd St. Tukaj zapu-
šča žalujočo soprogo Agnes ro-
jeno Koenig, doma iz Starega 
Loga, vas Smuk, in sedem 
otrok: John, Rudolph, Agnes, 
omožena Zalokar, Anna, orno-
žena I^aznik, Mollie, omožena 
Poznik, Elizabeth, omožena Po-
povič in Albina ter veliko so-
rodnikov. 

John Rošel je bil doma iz Žu-
žemberka, kjer zapušča dve se-
stri, Johano in Manco ter več 
sorodnikov. V Ameriki je bival 
48 let in je bil med prvimi na-
seljenci v Clevelandu. 

—Po dolgi in mučni bolezni 
je preminila na svojem domu 
Terezija Zakrajšek, rojena 
Cimperman, stara 59 let. Do-
ma je bila iz fare Rob pri Veli-
kih Laščah, odkoder je prišla 
v Ameriko pred 36 leti. Tukaj 
zapušča žalujočega soproga 
Matevža, tri hčere: Rose, Jo-
hana in Sophie, ter sine: Anto-
na, Rudolpha, Edvarda in Mat-
thew, dve sestri, Angela Kaste-
lic in Frances Milnar, v starem 
kraju pa sestro Alojzijo in 
brata Jbžeta. Bila je članica 
društva Srca Jezusovega, št. 
172 KSKJ. 

VESTI E AMERBKIH SLO-
VENSKIH NASELBIN 

Nastarcjša društvena tajnica 
Včeraj, dne 16. januarja 

je obhajala svojo 78-letnico go-
tovo najstarejša tajnica kake-
ga društva, to je>sestra Mrs 
Mary Tancik, tajnica in bla-
gajničalka društva sv. Roka, 
št. 10, v Clinton, Iowa. Ta če-
stita in zaslužna Jednotarica, 
rodom iz Metlike, živi v državi 
Iowa na svoji farmi že 50 let. 
Odkar ji j e pred t r e m i leti 
umrl njen mož John, star 89 
let, vodi ona tajniške in blagaj-
niške posle, še vedno čila. Že-
limo ji, da bi še mnogo let vr-
šila ta posel povsem zdrava in 
zadovoljna. 
Slovenska šolska sestra umrla 
Sheboygan, Wis.—Dne 10. ja-

nuarja je tu urmla M. Kalista 
Kršmanc, redovna predstojic-
ca tukajšnje slovenske farne 
šole. Stara je bila 46 let in do-
ma od Vrhnike. Truplo so od-
peljali v Lemont, 111., kjer je 
bila pokopana. 

Star picnir umrl v Pueblu 
Pueblo, Colo. — Tu je umrl 

Nik Starašinič, star 78 let in 
doma iz Preloke pri Vinici v 
Beli Krajini. V Pueblu je bival 
Čez 50 let, prej je pa bil še v 
Pittsburghu, Pa. Tu zapušča 
ženo, sina in dve hčeri. Njegov 
sin Nick je v mestni policijski 
službi. 

Podlegel pljučnici 
Milwaukee, Wis.—Pred krat-

kim je podlegel pljučnici tu-
kajšnji rojak John Obrez, v 
starosti 59 let. Doma je bil iz 
Prevorja pri Planini na Štajer-
skem. Bil je samec. V starem 
kraju zapušča dva brata. V 
Ameriki je bival 34 let. 
Pes rešil svojega gospodarja 
Eveleth, Minn. — Anton Za-

krajšek, policijski narednik, bi 
se bil pred nekaj dnevi zadušil 
od strupene ogljikove kisline v 
garaži, če ne bi bil njegov pes 
energično lajal pred garažo, ko 
se je njegov gospodar onesve-
stil zraven avtomobila. Pasje 
la janje je priklicalo soseda 
Maksa Volčansška, da je šel 
pogledat v garažo in videl je, 
kaj se je zgodilo. Zakrajška 
so rešili in ga odnesli v hišo, 
kjer je kmalu okreval. 

—Dne 13. januarja se je vra-
čal iz dela na busu, ko ga je za-
dela srčna kap in je takoj pre-
minul Jernej Petkovšek, star 
55 let, stanujoč na 634 E. 140th 
St. Tukaj zapušča žalujočo so-
progo Frances, rojeno Dolinar 
in dva otroka, Jerry in Harry, 
eno sestro Frances Karis in več 
sorodnikov. Doma je bil iz vasi 
Laze, fara Planina pri Rakeku 
na Notranjskem, kjer zapušča 
dve sestri Marija Jernejčič in 
Antonija Kolar in več sorodni-
kov. Tukaj je bil 37 let. 

—Po dolgi in mučni bolezni 
je preminila v Mount Fair bol-
nišnici Mary Supan, rojena 
Furlan, stara 55 let, stanujoča 
na 1058 E. 147th St. Tukaj za-
pušča žalujočega soproga An-
tona, doma iz Mokronoga, bra-
ta Franka Furlan in Frances 
Furlan, soprogo pokojnega bra-
ta Josepha in več sorodnikov. 
Rojena je bila v Cerknici na 
Notranjskem, k j e r zapušča 
brata Edvarda in Pavla ter se-
stro Nežo, omožena Logar in 
več sorodnikov. R. I. P. 

IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE 

OB ZAKLJUČKU NAŠE KAMPANJE 
Še nikdar nisem s tako velikim veseljem prečital prve 

strani našega Glasila, kakor sem to storil danes, ko leži pred 
menoj št. 2 z velikim napisom o lepem uspehu naše zaklju-
čene jubilejne kampanje. $1,392,750.00 nove zavarovalnine 
že nekaj šteje! 

Pazno sem zasledoval tudi yseh ostalih 33 kampanjskih 
poročil, osobito proti koncu kampanje, kako so se društva 
kosala med seboj. V resnici na tako nepričakovani in lep 
uspeh moramo biti vsi ponosni in se veseliti istega! Zopet 
so naši zavedni ameriški katol. rojaki javno pokazali, da 
cenijo našo podporno mater Jednoto, ki je začetnica vseh 
arugih slovenskih podpornih organizacij v Ameriki. Posne-
manja in časti vredno! 

Malo pred decembrom sem na vas apeliral, da bi v zad-
njem mesecu kampanje skušali pridobiti na jman j za $200,-
000.00 nove zavarovalnine. Hvala vam, temu apelu ste se 
skoro nadstoprocentno odzvali in izvršili svojo dolžnost. 
Kakor razvidim iz uradnih kampanjskih poročilo, smo v de-
cembru pridobili ne samo mojo zaželjeno svoto $200 000 00 
ampak celo za $182,500.00 več, torej skupaj v enem samem 
mesecu i ^ e c e m b r u ) ) : $382,500.00. To je gotovo rekord 
vseh rekordov. 

Tako je prav brat je in sestre! Iz globočine mojega srca 
se vam vsem najtopleje zahvaljujem. Zavedajte se pa. da 
kar ste storili za Jednofo, ste ob enem storili tudi sami zase 
kajti mi vsi skupaj smo Jednota, vsak posamezen član pa 
del Jednote. 

Z zatonom leta 1939 je tudi zatonila naša jubilejna 
kampanja. Novo leto 1940 se je pričelo. Z novim letom 
pr ihaja jo na površje nove misli in novi problemi nas čaka-
jo. Vsako podjetje, vsaka ustanova in vsak posameznik 
bi želi izboljšati svojo stališče. Tako želimo tudi mi v okvir-
ju naše matere KSKJ zboljšati njen položaj. Dasi imamo 
zaznamovan lep napredek v minulem letu, pa ne smemo 
biti s tem že zadovoljni. Podjet je, kot je naša draga brat-
ska organizacija mora iti vedno naprej, materijalno, finančno 
in moralno. Kakor je živemu človeku potrebna vsakdanja 
hrana, tako je bratski podporni organizaciji potrebno novo 
članstvo. Zato pa storimo trdno obljubo, da bomo v novem 
letu, ki smo ga pred 17 dnevi nastopili, še bolj pridni, še 
bolj delavni in energični; posebno povdarjam, da je potrebno 
da se' zavzamemo, za povišanje članstva v našem mladin-
skem oddelku. Na jman j 15,000 članov in članic bi moral 
šteti naš mladinski oddelek! Zato bomo pa šli tekom leta 
1940 vsi člani in članice KSKJ zopet na delo s podvojeno 
energijo, in ako mogoče bomo na ta način tudi ta cilj do-
segli. Glavni odbor bo pri svojem zasedanju koncem tega 
meseca proučil načrt nove kampanje, ki bo v prvi vrsti po-
svečena našemu mladinskemu oddelku, ki se naj prične in 
zaključi tekom leta 1940. 

Ponovna prisrčna hvala vam, dragi brat je in sestre za 
vse vaše požrtvovalno delo, ki ste ga storili v preteklosti! 
Na j vam vsemogočni Bog deli zdravje, zadovoljnost in pro-
speriteto. Bog blagoslovi našo drago Jednoto! 

S sobratskim pozdravom: 
John Germ, glavni predsednik. 

DODATNO KAMPANJSKO POROČILO 
DRUŠTVO ŠT. 1 TUDI DOSEGLO KVOTO 

BRAT J. MEHLE TUDI ZMAGOVALEC 
Zadnje poročilo o naši zaključni kampanji žal ni bilo po-

vsem točno ali pravilno. Omenili smo da je sedem društev 
doseglo svojo kvoto in isto celo prekoračilo. 

V celotnem seznamu društev se nahaja prvo društvo št. 1, 
to je društvo sv. Štefana v Chicagu z $62,750 na novo pridob-
ljene zavarovalnine, torej za $2,750 več kakor kvota. Pri tem 
društvu bi morale tudi biti tri zvezdice. Vsled tega bo tudi 
društvo sv. Štefana, št. 1 z ostalimi sedmimi vred označeno na 
Častni t?bli v glavnem Jednotinem uradu; tako vidite tudi v 
današnjem članku o Jednotini Zlati knjigi to društvo kot že 
osmič v toj knjigi omenjeno; voditelj kampanje brat John Ter-
selich bo pa navedeno društvo kot časten gost glavnega odbora 
zastopal dne 25. januarja v Jolietu. Upamo, da nam bo dru-
štvo št. 1 oprostilo, ker smo istega zadnjič v naglici prezrli. 

Že po zaključeni kampanji se je šele dognalo, da je bil pri 
društvu sv. Antona Padovanskega, št. 72, Ely, Minn., tudi z a p i s -
nikar društva brat John Mehle kampanjski agitator, ker je pri-
dobil za $25,000 nove zavarovalnine. Naselbina Ely, Minn, b ) 
vsled tega 25. januarja v iJolietu zastopana po kampanjskih 
zmagovalcih, oziroma voditeljih dveh društev. Z bratom Meh-
letom pride tudi tajnica društva št. 203, sestra Katarina Sprei-
tzer. Torej se mora k že označenim 14 častnim gostom glavne-
ga odbora prišteti še brata John Mehleta iz Ely-ja, Minn. Ka-
kor druge posamezne kampanjske voditelje-zmagovalce smo tu-
di brata Mehleta vpisali v Zlato Jednotino knjigo. 
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Na sali zadnji glavni letni 
a«j i je bil izvoljen sledeči od-
bor za tekoče leto: 

Predsednik Andrej Urbane, 
podpredsednik Frank Strehar, 
tajnik frank Kobilsek, blagaj-
nik Matt Komp, zapisnikar 
Louis Hrovat, zdravnik Dr. Wil. 
liam Scan Ion in Dr. Leo Urba-
nowski, nadzorniki: Joseph 
Baznik, Rudolf Fnrlan in Ur-
bane Frank, zastavonoša Law-
rence Uranich, bolniški obisko-
valec Frank Terselič, duhovni 
votja Rev. J . Cagran OFM. 

Naša prihodnja seja se vrši 
dne 4. februarja ob eni uri po-
poldne v navadnih prostorih. 

K sklepa prosim vse one, ki 
so dolini za asesment, da stvar 
uredijo do 26. v mesecu. 

S sobratskim pozdravom, 
Frank Kobilsek, tajnik, 

Garfield Ave. 

Društvo sr. Reka, it. 10, 
Cinton, Iowa, 

Čestitke našega društva. 
' " Spomini 

Spdttevani sobrat urednik! 
K Vaiemu srebrnemu jubileju 
kot urednik našega Glasila, 
Vam v imenu društva sv. Roka, 
št. 10, čestitam in Vam izra-
žam naše spoštovanje, čast in 
zahvalo za vse, kar ste v teh 25 
letih dobrega storili za naše 
članstvo. N a j Vas ljubi Bog 
še mnogo, mnogo let var je in 
ohrani močne in zdrave, da bi 
kot dober stric Jednote, še ved-
no krepki praznovali tudi 50-
letnico Glasila. 

Vaše delo, lepi in podučljivi 
članki in opomini za skrb ter 
napredek Jednote, vse to kaže 
kakor delo kakega dobrega stri-
ca v pomoč pri veliki družini. 

Vam na čast Vas imenujem 
dobrega strica K. S. K. Jednote 
Bog Vas živi! Upam, da ne bo-
ste s tem imenom užaljeni?! 

povolite, da pri t e j priliki 
obudim in napišem nekoliko 
spominov na XII. konvencijo v 

• Milwaukee, Wis., leta 1914, ka-
tere se je udeležil kot delegat 
moj nepozabni soprog John; 
škoda, da že počiva v grobu, saj. 
ste ga menda poznali? 

Ko «em ga vprašala, kako je 
bilo na te j konvenciji in kako 
se je imel v Milwaukee, mi je 
odgovoril: 

"Prav dobro. Povsod, k je r 
sem bil, se mi je dopadlo, in mi 
ni žal ,da sem šel. Lepo je priti 
med take može kakor so bili de-
legatje; fini, prijazni in lepa 
družba. Da, v slovenskih na-
selbinah mora res biti luštno, 
k jer se rojaki večkrat skupaj 
zberejo in si delajo kratek čas; 
žal, tuka j pri nas v Iowi na far-
mah se ne moremo tako imeti, 
ker ni Slovencev t u k a j ; mi smo 
kakor popotnik sredi tujcev in 
vedno* sami. 

"V Jolietu je lepo. Imajo 
krasno veliko cerkev, največjo 
v celem mestu. Tudi v Mil-
waukee je lepo. Tam smo se 
na j prvo udeležili vsi delegat je 
pogreba nekega našega Jedno-
tinega člana, potem so se pa 
začele seje. Jednota prav lepo 
napreduje. V glavnem odboru 
so jako fini možje, so vsi pri-

j a z n i in lepega vedenja. -
"Amerikanski Slovenec" ne 

več Jednotino glasilo, kaj t i 
konvencija je določila izdajati 
svoj lasten list 'Glasilo K. S. K. 
Jednote/ Jaz mislim, da bo to 
delo prevzel en bolj majhen 
mož iz New Yorka; njegovo 
ime je Ivan Zupan. Po moji 
sodbi ima zelo brihtno glavo, 
s a j smo ga slišali na konvenci-
ji, ki je bil ta jnik gospodarske-
ga odbora. 

."Glavni tajnik Mr. Josip Za-
lar je jako pameten mož in bi-
s t r i glave." 

Tako je tudi pohvalil še več 
drugih tedanjih glavnih urad-
nikov, eni izmed teh že počiva-
jo V grobu. 

Moj pokojni soprog je bil tih 
mOŠ, skrben in delaven oče in 
dobra duša. Bog mu d a j ne-
besa! 

živel samo 88 dni manj kakor 
89 let Preminul je namreč 14. 
januarja, 1987 (rojen 18. de-
cembra, 1847). Kaj pa misli-
te, koliko sem jaz stara? Roje» 
na*sem bila 18. januarja, leta 
1862, tudi v Metliki, torej sem 
tekoči teden, v torek dosegla že 
78 leto, pa sem še vedno tajnica 
našega društva; prav gotovo 
sem jaz najs tare jša uradnica 
vseh krajevnih društev naše 
drage Jednote. Da, tudi jaz 
sem bila nekdaj mlada deklica, 
zdaj sem pa suha, uvela stara 
mamica . . . . 

Oba sva iz znanega in luštne-
ga kra ja , iz Metlike doma, tam 

letu smo pa tudi izgubili tri 
člane v odraslem ter pet v mla-
dinskem oddelku. Izmed ome-
njenih je eden is odraslega od-
raslega oddelka umrl, ostali so 
bili suspendan!. , 

Kar se tiče suspendacije, že-
lim omeniti izvanredno izjemo, 
dasi ne vem ali je dobra za mo-
jo osebo ali društvo samo? Na-
stopam deseto leto tajništva. V 
tem času so btle suspendacije. 
Prigoditi pa se ima še prvi slu-
čaj , da bi eden od teh pristopil 
naza j ; moja sodba o tem je ni-
čeva; isto pustim v vaših ro-
kah. 

Glede finančnega s tan ja že-
lim naznaniti napredek—reci-
mo: pol tisočaka in to brez ve-
selic. Članstvu nam je bil pa k je r so možje, žene, f an t j e in 

dekleta vedno dobre volje in .v starem letu Bog zelo milost-
veselega srca. Oba sva v eni in 
isti cerkvi prejela sv. zakra-
mente: sv. krst, sv. pokoro, sv. 
obhajilo, sv. birmo in 15. feb-
ruar ja , 1885 pa še sv. zakon. 

Nepozabno domovino, drage 
starše, brate in sestre in sorod-
nike sva zapustila, on leta 1887 
meseca maja, jaz pa tudi maja , 
leta 1889 in sem prišla v Ame-
riko 8. jun i ja ; torej živim tu-
k a j že nad 50 let. 

Z iskrenim pozdravom, 
Mary Taneik, tajnica. 

Društvo sv. Jožefa, št. 16, 
Virginia, Minn. 

Na glavni letni seji našega 
društva so bili izvoljeni sledeči 
v odbor za tekoče leto: 

Predsednik Math Lakner, 
podpredsednik John Stepec Sr., 
tajnik Joseph Jakše, zapisnika-
rica Mrs. Paulina Jakše Sr., 
blagajnik Joseph Vranikar, 
nadzorniki: Marko Rudman, 
Frank Novak in Anton Žagar, 
zastavonoše: Math Bajevich in 
Anton Žagar, zdravnika Dr. H. 
B. Ewens in Dr. Ed. Petterson. 

Naše seje se vršijo po starem 
vsako t re t jo nedeljo v mesecu 
ob 2. uri popoldne v mestni hi-
ši. Pri t e j priliki prosim vse 
člane, da se udeležite prihod-
nje seje dne 21. januar ja . Za-
eno naznanjam, da sem prejel 
nove Jednotine stenske kole-
da r j e ; torej pridite vsi na sejo, 
pa jih boste dobili. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Jakše, tajnik. 

l j iv; večina smo bili zdravi; iz-
plačalo se je v vsem letu samo 
$339 bolniške podpore. V istem 
času smo darovali vsoto $85.69 
v razne dobrodelne namene. 

Sedaj pa, cenjeno članstvo, 
čestitam vam za vašo delavnost 
v prilog blagajne; da, ponosen 
sem, da smem zapisati da ste, 
če smem soditi iz dopisov soko-
legov tajnikov najboljši plač-
niki asesmentov pri Jednoti. Ce 
bi šli na delo še z enako trdo in 
pošteno voljo za novo članstvo, 
bi bili v resnici čast Jednoti! 

Upam, da sem dal v kolikor 
mogoče zadostno poročilo o de-
lovanju preteklega leta vsem, 
kateri ne pridete na seje; va-
bim pa vas na prihodnjo sejo 
in slišali in videli boste še več. 

S sobratskim pozdravom, 
A. J. Skoff, tajnik. 

Društvo sv. Janeza Evangelista, 
št. 65, Milwaukee, Wls. 

Na seji, ki se je vršila dne 7. 
j anuar ja je bilo sklenjeiio, da 
se ne bo za nobenega člana več 
založilo iz društvene blagajne, 
kakor se je dosedaj; kdor v res-
nici ne more plačati asesmenta, 
se mora zglasiti na seji in ne 
na domu tajnika, in jaz mis-
lim, da če ne more plačati za en 
mesec za dva ali več mesecev, je 
še bolj težko, ko se večja svota 
nabere. Torej vas prosim, pla-
čujte svoje asesmente redno 
vsak mesec. Kdor ne bo plačal 
asesmenta do 25. vsak mesec, 
bo suspendan in potem se ni 
treba jeziti na mene, ker jaz 
bom vršil le svojo dolžnost. 

Prosim vas vpoštevajte to 
naznanilo. 

Z bratskih pozdravom, 
Louis Velkovrh, tajnik. 

Društvo sv. Antona Padovan-
skega, št. 72, Ely, Minn. 

V naznanilo celokupnemu 
članstvu našega društva, da je 
bil na decembrski seji izvoljen 
sledeči odbor za tekoče leto: 

Predsednik Ignatz Fink, pod-
predsednik John Laushin, t a j -
nik Mike Cerkovnik, blagajnik 
Anton Pichek, zapisnikar John 
Mehle, nadzorni odbor: Frank 
Golob, Anton Knepp in Matt 
Zgonc. 

Obenem vam naznanjam, da 
naše društvo priredi veselico in 
sicer dne 20. j anuar ja zvečer v 
J . S. N. domu. Dragi mi so-
brat je in sestre: Nikar ne za-
mudite tega tako zabavnega ve-
čera, ki bo ravno prihodnjo so-
boto, 20. januar ja . Zato vas 
ponovno in prijazno vabim, da 
se za gotovo udeležite te naše 
društvene prireditve. 

K sklepu vam tudi voščim, 
čeravno že malo bolj pozno, 
prav srečno novo leto 1940 in 
da bi bilo za vse bolj uspešno 
ter zadovoljno kakor lansko. 

Z bratskim pozdravom, 
Mike Cerkpvnik, ta jnik 

Društvo sv. Srca Jezusovega, 
št. 70, St. Louis, Mo. 

Cenjeno članstvo! Nazna-
njam, da sem prejel Jednotine 
stenske koledarje, ki so veliko 
boljše delo kot so bili v pretek-
lem letu. Prosim članstvo, da se 
udeležite za gotovo prihodnje 
seje v nedeljo dne 21. januar-
ja ob navadnem času; koledar-
je bom imel samo na januarski 
seji. 

Leto 1939 je zatonilo v nes-
končno -večnost, gotovo se bo 
našel ta ali oni dober član, ki 
ni prišel na sejo, že Bog si ga 
vedi kdaj . Morda bo radove-
den, ko prečita tale mali obris 
našega delovanja v preteklem 
letu? 

Kakor zmiraj, smo tudi to 
leto napredovali y vseh ozirih. 
Pridobili smo za Jednoto $17,-
500 zavarovalnine, oziroma 10 
Članov v odrasli oddelek ter de-

Rojen je bil v Metliki in i vet v mladinski. Toda v istem 

Društvo Marije Sedem Žalosti, 
št. 81, Pittsburgh, Pa. 
Vabilo na C ar d part y 

Naznanjam vsem članicam 
našega društva, da bomo prire-
dile Card party v nedeljo, 4. 
februar ja v cerkveni dvorani. 
Polovica prebitka te prireditve 
gre za našo društveno blagajno, 
druga pa v prid naše slovenske 
cerkve. 

Dragi nam farani in- prija-
telj i! Prijazno vas že danes 
vabimo na to družabno zabavo; 
odbor se bo potrudil, da boste 
vsi udeleženci zadovoljni. Sre-
čnim ali dobrim igralcem bodo 
na razpolago lepe nagrade, za-
to ste cenjene članice prošene, 
da skušate prodati kar največ 
mogoče vstopnic in da darujete 
tudi kak dobitek v ta namen; 
darovane dobitke izvolite pra-
vočasno prinesti kaki odbornici 
našega društva, ali pa na sejo, 
da bo potem odbor znal, koliko 
ima še za preskrbeti. 

S pozdravom, 
Katherine Rogina, tajnica. 

gramom; kajti dne 26. januar-
ja bomo imele še druge častne 
goste med nami, namreč 16 
zmagovalcev in zmagovalk v 
minuli jubilejni kampanji, do» 
lih semkaj iz šestih raznih dr-
žav: Illinois, Colorado, Ohio, 
Wisconsin, Minnesota in Penn-
sylvania. 

Sijajen z a k l j u č e k minule 
kampanje se bo vršil s slavnost-
nim banketom za zmagovalce 
in glavne uradnike dne 25. ja-
nua r j a zvečer ob 7 uri v "Slo-
venia" ali farni dvorani. Ta-
koj po večerji sledi jako bogat 
program, zabava in ples, k je r 
nam bo igral in pel naš znani 
coloradski slavček ali naš brat 
glavni predsednik John Germ. 

Zaradi tega v imenu našega 
pripravljalnega odbora prijaz-
no vabim vse člane in pri jate-
l je naše Jednote, tako tudi član-
stvo in pr i ja tel je drugih pod-
pornih organizacij, in sicer vse 
iz Jolieta in Rockdale; v prvi 
vrsti pa članice našega društva 
in članstvo društva sv. Jožefa, 
št. 2, katero je doseglo najbol j 
častno zmago. Iskreno česti-
tam bratu Louis Martinčiču, 
tajniku omenjenega društva in 
vsem drugim, ki so zmagali. Na 
svidenje 25. j anuar ja v Slove-
nia dvorani! 

Obenem prijazno vabim naše 
članice, "da bi šle gledat 27. in 
28. j anuar ja Basketball tekmo 
v Catholic High šoli, k jer na-
stopijo tudi dekleta našega 
društva. Zvečer istega dne 27. 
in 28. j anuar ja se pa vrši v Slo-
venia dvorani tudi ples; kate-
ra m o r e , n a j se udeleži tudi 
plesa. 

Prosim za sodelovanje od 
strani naših članic, druge pa 
za udeležbo, da bodo te nase 
prireditve dobro izpadle. Glav-
nim uradnikom in uradnicam, 
vsem zmagovalcem kakor tudi 
Basketball igralcem pa kličem : 
Dobro došli v Joliet! 

Z žalostnim, srcem moram 
dalje omeniti, da smo dne 21. 
decembra minulega leta izgu-
bile našo članico Mrs. Rose Ra-
muta, ki je preminula vsled po-
nesrečene operacije na vratu 
za golšo. Pokojnica je bila 
vdova; zapušča dve hčeri: Jo-
sephine in Ano ter šest sinov: 
Rudolf, Frank, Edward, Jo-
seph, William în John. Vsi so 
Člani društva sv. Antona Pado-
vanskega, št. 87 KSKJ. Da je 
bila pokojnica zelo pril jublje-
na, je pričal njfen velik pogreb. 
Bodi ji lahka ameriška gruda, 
prizadetim pa naše sožalje. 

K skkjpu izražam v imenu 
našega društva tudi iskreno so-
žalje naši sosestri Mary Legan 
nad izgubo njenega soproga, 
kakor tudi žalujočim sinovom 
in hčeram ter sorodnikom po-
kojnika. Njegova duša pa na j 
vživa večno plačilo za vsa do-
bra dela, katere je umrli izvršil 
v svojem življenju. 

S pozdravom, 
Antonija Struna, tajnica. 

letno delovanje. Sobrat Arko, 
prav lepa hvala za Tvoje kras-
ne besede, ravno tako najlepša 
hvala vsem govornikom, zakar 
naj mi oprostijo, ako ne ime-
nujem vsakega posameznega. 

Jaz sem od moje strani nato 
mislil, da je stvar končana in 
da se razidemo; seveda ker pa 
nisem predsednik, da bi mogel 
k a j zapovedati in poleg tega 
sploh nisem vedel za kak pro-
gram, sem moral kar lepo na-
pre j sedeti pri svoji mizi in ča-
kati, k a j da se bo zgodilo. 

Nato je zopet povzel besedo 
sobrat predsednik in mi je zo-
pet v lepem nagovoru v imenu 
članstva izročil dva krasna da-
rova, in obenem je pozval član-
stvo, da na j gre v spodnje pro-
store, k jer je pripravljeno vse 
potrebno za lačne in žejne. 

Dragi mi sobrat je ! Jaz od 
moje strani nisem nikoli priča-
koval ka j takega in odkrito 
vam povem, ako je kdo kda j do-
živel kako razočaranje, potem 
sem ga jaz. Dragi mi sobrat-
je! Res, da doba 25 let je pre-
cej dolga, zlasti biti 25 let v 
enem in istem uradu, vendar se 
vse prestane vkljub temu, da 
mora človek marsikakšno pre-
stati, zakaj v 25 letih marsikaj 
pride, kar nič ka j človeka ne 
razveseli. Pa ka j hočemo? 
Ljudje smo pač l jud je z večji-
mi ali manjšimi slabostmi ob-
dani ; * toda poglavitno je, da 
skušamo vedno in povsod nare-
diti najbolje, kar je mogoče, in 
da nikoli ne skušamo vedoma 

vec, Joseph Adamich Jr. , Au-
gust Mantz, John Ambrozic, 
Adolf Arko, Johan Sega, Louis 
Trenta, Joseph *Skerl, Anton 
Sega, Anton Adamich, Friderik 
Udovich Jr . , Matthew Gerbec, 
Vincent Peternell in Anton Zu-
pančič. 

Končno mi je dolžnost za-
hvaliti se tudi glavnemu tajni-
ku sobratu Josipu Zalar ju, 
kaj t i v teku 25 let sem se mo-
ral marsikaterikrat obrniti na 
njega za razna navodila, pojas-
nila in nasvete. Priznati mo-
ram, da sem vedno dobil točen 
in prijazen odgovor. Torej 
hvala Vam najlepša, osbrat Za-
lar! Ravno tako izrekam naj-
lepšo zahvalo sobratu drugemu 
tajniku Louis Železnikarju in 
sobratu glavnemu blagajniku 
Math Slana, kakor tudi vsemu 
osobju v uradu K. S. K. Jedno-
te za točnost in marsikatero po-
trpežljivost z menoj. 

Bog živi! 
S sobratskim pozdravom do 

vseh 
Joseph Leksan, 25-letnik. 

Iz urada društva sv. Jožefa, št. 
110, Barberton, O. 

Uradno se naznanja vsem 
članom našega društva, da je 
bil na zadnji glavni ali letni se-
ji izvoljen ves stari društveni 
odbor za tekoče leto 1940, in si-
cer: 

mu srečno in veselo novo leto. 
Pauline Osotin, tajnica. 

Društvo sv. Ane, it. 123, 
Bridgeport, O. 

S tem naznanjam naš dru-
štveni odbor za tekoče leto ka-
kor sledi: 

Predsednica Mrs. Kristina 
Prince, podpredsednica Mrs. 
Anna Roth, tajnica Miss Mary 
Greecher, pod tajnica Miss Pa-
uline Audrey, blagajničarka 
Mrs. Mary Luko, nadzornice: 
Mrs. Mary Raskövich, Miss Ju-
stina Gregorčič in Miss Doro-
thy Logan, maršalka Mrs. Jo-
hana Hochevar, vratarica Mrs. 
Josipina Simončič, poročeval-
ka za Our Page Miss Virginia 
Prince. 

Na letni seji je bilo sklenje-
no, da priredi naše društvo ve-
selico dne 27. j a n u a r j a v korist 
svoje blagajne. Zatorej vas že 
danes vabimo na to prireditev, 
kaj t i določeno je bilo tudi, da 
mora vsaka članica plačati 25 
centov za to veselico, če pride 
na isto ali ne. Torej na svide-
nje prihodnjo soboto v društve-
ni dvorani v Boydsville! 

S pozdravom, 
Mary Greecher, tajnica. 

Druitvo sv. Barbare, it. 128, 
Etna, Pa. 

Sa ovim dajem na znan je 
članicam našeg društva, da je 

Louis Arko, predsednik; An- bil na godišnji sjednici u de-
ton Stopar, podpredsednik; Jo-!cembru sav stari odbor ponov-

Jakob J no izvoljen, sledeči : 
Predsjednica Katarina Bosa-

nac, podpredsjednica Ana No-

seph Leksan, t a jn ik ; 
Caserman, zapisnikar; Frank 

svojemu sobratu ali bližnjemu Gerbec, blagajnik; nadzorni 
škodovati. Jaz vas od moje odbor: John Ambrozic, Berta v a k , t a j n i c a Catherine Cvitesič, 
strani, dragi mi sobrat je in so- Leksan, Friderik Gerbec; za- 26 Cherry St., druga tajnica 

stavonoša John Stopar J r . dru-j Ana Bezjak, blagajnica Barba-
štvena zdravnika Dr. Frank 
Warner in Dr. J . Folin. 

Društvene seje se bodo vršile 

Druitvo sv. Genovefe, št. 108, 
Joliet, lil. 

Kot običajno vsako leto, ka-
dar so meseca j anuar ja glavni 
uradniki v Jolietu, priredi v ta 
namen' naše društvo k a j zanir 
mivega, tako se tudi za to leto 
pripravljamo s še lepšim pro-

Društvo sv. Jožefa, št. 110 
Barberton, O. 

Zahvala 
I)a so decembrske ali glavne 

društvene seje obiskane nekoli-
ko bolj kakor po navadi, ven-
dar se mi je nekoliko čudno 
zdelo pri naši seji, ker je bila 
nenavadno ' v velikem številu 
obiskana; pripisoval sem to 
večjemu zanimanju članstva. 
Seja 3e je pod vodstvom pred-
sednika brata Louis Arkota vr-
šila v najlepšem redu in skon-
čala v kratkem času. Po obi-
čajnem zaključnem nagovoru 
in molitvi od strani predsedni-
ka je pa vse članstvo obsedelo 
na svojih prostorih, za kar pa 
nisem vedel vzroka, dokler ni 
prišlo pojasnilo od predsedni-
ka sobrata Arkota, kateri je v 
dobro zamišljenem govoru po-! han Opeka, Rudolf Gainar, Jo-

sestre prosim, da ako se je ču-
til v teku 25 let kdo užaljenega 
od moje strani, da mi oprosti, 
sa j pregovor pravi, da tudi Bog 
ne more vsem ljudem ustreči. 

Da ne za j dem predaleč; sa j 
moj namen ni naštevati nekaj 
takega, pač pa zahvaliti se 
vsem sobratom in sosestram. 
Zatorej sprejmite mojo najpri-
srčnejšo zahvalo vsi sobratje 
in sosestre, in sicer prav prisrč-
na hvala tudi sobratu glavne-
mu predsedniku naše Jednote, 
sobratu John Germu za posla-
no čestitko in drugo. Prav le-
pa hvala društvenemu predsed-
niku Louis Arko, kajt i kakor 
sem zvedel, je bil on glavni "za-
rotnik." Hvala ti Louis! Prav 
prisrčna hvala tudi drugim so-
trudnikom: John Ujčič, Jakob 
Caserman in Anton Stopar. 

Najlepša hvala sestrskemu 
društvu Srca Marije, št. 111 za 
poslano mi čestitko. Ravno ta-
ko prav lepa hvala društvu 
"Domovina" za poslano brzo-
javno čestitko. Prav iskrena 
zahvala sobratu Joseph Hiti 
Sr., Anton Polh, Frank Groom, 
Frank Prostovich, Mike Posto-
vich, John Lintal, Tony Tan-
cek, Friderik Udovich Sr., Al-
bert Muren, Charley Otoničar, 
Tony Belcic, Joseph Lukezic, 
Ernest Penko, John Ujovich, 
Stefan Trenta, John Ujcic Jr. , 
Stanley Kalcic, Mr. in Mrs. 
Anton Cikada, John Zupec Sr., 
Frank Spetič, John Zdravje, 
Louis Petrich, Jennie Berton-
cel j, Charley Crow, Mihael Pri-
stav, Frank Smrdel. 

Joseph Ausec, Marko Groom, 
Jakob Verhotz, Frank Sega, 
Pavel Palcic, Louis Mihelcic,' 
Charlie Polh, John Adamacih, 
John Petrich Sr., Johan Stopar 
Sr., Mike Fishar, Frank Strle 
Jr., Charlie Brunski, Frank 
Znidaršič, Gabriel Toth, Ju l i ja 
Toth, Frank Zakrajšek, Joseph 
Vidergar Jr., Andrej Ule, An-
drej Zeleznik, John Pr i ja te l j , 
Frank Smole, Faank Dechman, 
Joseph Sega, Frank Onusic, 
Joseph Lukezic Jr., Frank Kot-
nik, Frank Gerbec, Jernej Ger-
bec Sr., Jernej Gerbec Jr. , Jo-

bol jesti ra Jones, odbornica 
Ana Domitrovič. 

Isto pozivam sve članice na 
tako, kakor ponavadi, namreč prvu i redovitu sjednicu 21. ja-
vsako t re t jo nedeljo v mesecu 
v dvorani društva Domovina, 

nuara. Razlog što se pozivadu 
sve članice je, da započnemo 

ob dveh popoldne, izvzemši pet novu godinu 1940 pravim pu-
mesecev v poletnem času, za- j tem. O to če biti svim nama 
čenši od maja do septembra; v zadovoljno, da budu znale sve 
teh mesecih se bodo vršile seje 
vsak petek zvečer pred t re t jo 
nedeljo, začenši ob sedmi uri. 
Vsi člani ste naprošeni, da bla-
govolite to vpoštevati in da se 
društvenih sej polnoštevilno 
udeležujete in seveda tudi ko-
likor mogoče redno plačujete 
svoj mesečni asesment. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Leksan, tajnik. 

Društvo sv. Ane, št. 120, 
Forest City, Pa. 

Na letni seji našega društva 
17. decembra je bil ponovno iz-
voljen ves stari odbor, in sicer: 

Predsednica Margaret Zalar, 
podpredsednica Anna Komeen, 
tajnica Pauline Osolin, zapisni-
karica Margaret Kamin, bla-
gajničarka Mary Turk, nad-
zornice: Louise Korče, Jennie 
Feme in Pauline Bokal, zdrav-
nika Dr. A. J . Komeen, Dr. C. 
R. Knopp, zastavonoša Antho-
ny Cerar. 

Seje se vršijo vsako t re t jo 

članice, šta se na sjednici od-
redi i zaključi, i da se radi po 
pravilima KSKJ kroz cijelu 
godinu. Na ovoj sjednici čitat 
če se zapisnik glavne godišnje 
sjednice, pak je dužnost, ako je 
šta zaostalo, da se popravi. Na-
dalje dati če se tromjesečni ra-
čun, pak čete čuti, koliko je 
društvo napredovalo kroz pro-
šlu godinu. Daklem dojdit t u 
što večem broju! Kako lijepo 
bilo u decembru, kad vas je bio 
priličen broj, tako bi morale 
sve sjednice polaziti, da se je-
dan put Nastanemo u mjesec 
dana. 

Nadal je molim sve članice, 
koje ste zaostale sa plačiva-
njem ili sa vašim pristojbama, 
da to podmirite čim prije, da 
ne bude veči dug rasal, jer če 
vam j oš teže biti platit kad 
bude više duga. Zaključeno na 
godišnji sjednici, da se ne bude 
više iz blagajne zalagalo kod 
se je pr i je ; sad se malo bolje 
radi, onda se pobrinute same za 
sebe. Isto zaključeno, da koja sredo v mesecu v dvorani dru-

štva Naprej ob dveh popoldne, j članica ne plati dva mjeseca. 
Na letni seji je bilo navzo- da biti če suspendirana; onda 

jasnil, da poleg glavne letne. seph Mekina Jr. , Frank Groom, 
seje, smo prišli danes tudi, da Frank Doles Jr. , John Petric 
počastimo društvenega tajnika, Jr., Anton Gerbec Jr., Joseph 
kateri obhaja danes svojo 25- Strle, Andrej Grimsic, Martin 
letnico kot društveni tajnik. j Kumse Jr., John Repar, Dr. J . 

Sobrat predsednik je v ,lepo Folin, John Zalar Sr., Hendrik prihodnji seji 21. j ^ i u a r j a 
zbranih besedah čestital* in ob- Muren, John Ginar Jr. , Joseph pa na mojem stanovanju, 
enem se v imenu društva prav Gainar Jr., John Zalar Jr!, Dr. H koncu pozdravljam vse 
lepo zahvalil tajniku za 25- Frank Warner, Joseph Lipo- članstvo naše Jednote, želeča 

čih lepo število članic v veliko 
zadovoljstvo uradnic. Po seji 
smo pa igrale neko igro in se 
prav dobro zabavale. Torej 

j vabim vse članice, da redno 
prihajate na sejo to leto, ker 
bomo po vsaki seji igrale ravno 
tako igro. Če niste navzoča,i 
nikakor ne morete dobiti ta ve-
likega dobitka (Jakatovega pi-
skra.) Zato bi imele rade, da 
vas je mnogo navzočih, da se bo 
ka j več nikljev nabralo za ta 
pisker sreče. 

Seja se začne navadno ob 2. 
popoldne, toda asesment pobi-
ram že od ene ure naprej . Ka-
tera ne more priti na sejo, lah-
ko pride p l a č a t tudi na moj 
dom; pomnite pa dobro, ases-
ment mora biti plačan vsak 
mesec! 

Dobila sem tudi nove Jedno-
tine stenske koledarje; koledar 
lahko dobi vsaka članica na 

ali 

pazite, da se to vam ne dogodi. 
'Kako vam poznato, da smo u 

decembru na sjednici imale 
igranje sa srečom, 15 funtov 
težkog purana dobila ga Mrs. 
Rose Sabotič z Ganster St. i pet 
funta kave bilo za druge do-
bitke med našimi članicami. 

Želim vam svima skupa sret-
nu in uspješnu novu godinu, sa 
pozdravom, 

Catherine Cvitesič, tajnica. 

Društvo sv. Jožefa, št. 148, 
Bridgeport, Conn. 

Uradniki našega društva za 
tekoče leto so sledeči: 

Predsednik Ivan Bakach, pod-
predsednik Martin Lutar, t a j -
nik Stephen Piczko, zapisnikar 
Ignac Piczko, blagajnik Josip 
Malasics, nadzorni odbor: Jo-
sip Horvath, Frank Petrinovič 
in Stephen Oslay, bolniški nad-
zornika Louis Mavric in Frank 
Nemec. 

Dragi mi sobratje in sestre! 
Vedno delam in gledam v spo-

«Hmlt* na a »tr%r'« 



(Nadaljevanje ls l strani) 

razumu našega odbora, ter se 
tudi strogo držim sklepov dru-
štva. 

1 T, 1940 

Seja bo torej t a mesec 24. ja-
nuar ja in se začne točno ob pol 
osmi uri zvečer. Po seji bo za-

^ B *>ava, Card party in potem ma-
Na seji meseca julija,*1939 lo prigrizka, ki ga bodo uradni-

c i 
L D n e 22- februar ja bo 15 let, k a č l a n i c f l t M 
ko se je zbralo na domu b r a t e ,

l l i m a z a d r u š t v o 
¡Jos,p Plevmka 22 mož m žena, tl> d a b o J ^ M ^ ^ o 
da si začrtajo pot in ustanove n«nr«H.,io orumvo 

je bilo govorjeno glede naših 
betežinskih pravil (pravila za 
bolnike), tako tudi v redu so-
glasno napravljeno; pa se je 
našel neki pr i ja te l j in izbiral 
drugi odbor kar po cesti, pa mu 
je bilo na glavni seji vse zavr-
ženo. To je lepa?! hvaležnost 
za tajnikovo delo. Da, res je 
tako, da morajo odborniki dru-
štva marsikako prestati po kri-
vem zato, ker so odborniki! 

S sobratskim pozdravom, 
Stephen Piczko, tajnik. 

Društvo sv. Ane, št. 150, 
Cleveland, O. 

Naša letna seja se je dne 17. 
decembra vršila v prav lepem 
redu in ob veliki udeležbi; zato 
lepa hvala vsem in vas prosim, 
da bi tudi tekoče leto tako šte-
vilno seje obiskavale. Izvoljen 
je bil ponovno ves stari odbor, 
in sicer: 

Duhovni vodja Rt. Rev. J . J . 
Oman, predsednica Theresa Le-
kan, podpredsednica .Theresa 
Glavich, tajnica Mary "Pucell 
3535 E. 81st St.; blagajničarka 
Antonija Debelak, zapisnikari 
ca Agnes Žagar, nadzornice 
Miss Stephania Možic, Anna 
Tekavcic in Josephine Racin 
banderonoše Antonia Debelak 
in Mary , Blatnik, zastopnice 
skupnih farnih društev: Fran-
cés Lindic in Mary Pucell, za-
stopnice SND Theresa Yanchar 
in Theresa Leksan, za Maple 
Heights: Theresa Glavic in Ana 
Fortuna, zdravnika Dr. Perko 
in Dr. Škur. 

Sklenjeno je bilo, da vsaka 
članica plača 10 centov na me-
sec za društvene stroške, to je 
za plačo uradnic in rent od dvo-
rane. Ta asesment bo zato, ker 
leta 1940 ne bomo priredile no-
bene veselice, sa j toliko in še 
več se plačuje pri vseh dru-
štvih. 

Ker smo imele nekaj v banki 
zamrznjenega denarja, je bilo 
sklenjeno, da društvo kupi eno 
okno za našo novo cerkev s pa-
trono društva sv. Ane. Ker pa 
stane okno približno $350, ne 
bo ta svota zadostovala, zato 
ste cenjene članice prijazno 
prošene, če bi hotela vsaka v ta 
namen darovati po 50 centov; 
okno bo treba že v nekaj mese-
cih plačati, ko bo gotovo. 

Na prihodnjo sejo dne 21. 
j anuar ja vas vljudno vabim, 
da pridete v lepem številu, kaj-
ti na tej seji bo prečitan celo-
letni račun. 

S sosestrskim pozdravom, 
Mary Pucell, tajnica. 

ce pripravile. Vse članice ste 
vabljene, da se udeležite in pri-
peljite seboj take članice, ka-
tere že več časa niso prišle k 
sejam. 

Obenem pa voščim vam vsem 
veselo in blagoslovljeno Novo 
leto, tako tudi vsemu Jednoti-
nemu članstvu. 

Mary Kosmerl, tajnica. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
164, Eveleth, Minn. 

Vabilo na sejo 
S tem prijazno vabim cenje-

ne članice našega društva na 
prihodnjo sejo vršečo se dne 
21. januar ja . Prav zelo bi bila 
jaz vesela, če bi vas bilo tudi na 
tej seji toliko navzočih, kakor 
v decembru, da ne bo treba od-
boru gledati na prazne stole v 
zborovalni dvorani. Za lepo 
udeležbo na minuli glavni seji 
se vam toplo zahvaljujem. 

V prvi vrsti ste vabljene na 
to sejo nove uradnice, kajti ta 
dan vas bomo malo presenetile, 
ka j ravno bo, vam ne smem tu-
ka j razodeti, le pridjte prav 
vse. 

Nove Jednotine stenske kole-
darje sem prejela iz glavnega 
urada; one, ki jih še nimate, 
vprašajte zanje na prihodnji 
seji. j 

S sosestrskim pozdravom, 
Gabriela Masel, tajnica. 

Društvo Presvetega Srca Jezu 
sovega, št. 172, Cleveland 

(West Park), O. 
Pustili smo staro leto za na-

mi in začeli z novim; upam, da novo podporno društvo, 
bomo tudi v tem letu delovali dan je bila tudi prva in usta-
za našo drago Jednoto. n o v n a s e j a . Na dotični seji so 

Zadnja seja je bila prav ži- z b r *l i tudi ime novemu društvu 
vahna; razmotrivalo se je o in s icer sv. Cirila in Metoda in 
marsičem, kar bi bilo boljše; i » priklopili h K. S. K. Jednoti. 
upam, da ne bomo spali, ampak Glavni ustanovitelj in sotrud-

Društvo sv. Jeronima, št. 153, 
Strabane, Pa. 

Vabilo na sejo 
Naša prihodnja mesečna se 

ja se vrši dne 4. februar ja ob 
eni popoldne. Na isto se pri-
čakuje velike udeležbe. Zaeno 
vas tudi prosim, da bi se v te-
kočem letu naših društvenih 
sej v lepem številu in redno 
udeleževali in da bi svoj ases-
ment poravnali do zadnjega v 
mesecu. Pomnite, da v nasprot-
nem slučaju vas bom primoran 
suspendirati, kaj t i jaz ne bom 
za nobenega več zalagal iz svo-
jega žepa. 

Asesment lahko plačate vsa-
kega 16 in 29. v mesecu v na-
šem društvenem domu od 7 do 
8 ure zvečer. 

S pozdravom, 
Joseph Chesnik, tajnik. 

Društvo sv. Ane, št. 156, 
Chisholm, Minn. 

Na naši glavni letni seji dne 
20. decembra je bil ponovno iz-
voljen ves stari odbor, in sicer: 

Predsednica Mary Verant, 
podpredsednica Mary Mlakar, 
tajnica Mary Kosmerl, blagaj-
ničarka Mary Kordish, zapisni-
karica Avgusta Baraga, nadzor-
nice: Agnes Kochevar, Marga-
ret Janezich in Anna Rüper. 

Seje se bodo vršile kot dose-
d a j v sredo po t re t j i nedelji v 
mesecu v Community poslopju. 

Društvo Marije Pomoč Krist-
janov, št. 165, West A Iiis, Wis 

Veseli me, da je med nami 
lepa zastopnost in zanimanje 
za napredek našega društva 
Začetek novega leta je bil res 
lep; članice ste v resnici poka-
zale duh do društva. 

Sprejele smo tri nove člani-
ce, in za prihodnjo sejo so bile 
zopet tri predlagane. Le tako 
naprej, da bi jih le še več! 

Gotovo vam je že vsem zna-
no, da bomo imeli našo priredi 
tev Card party dne 4. februar-
ja ob 8. uri na nedeljo zvečer'; 
zato vas prosim, da pridete vse 
in pripeljete seboj vaše prijate-
lje. Isti večer bo eden ali ena 
dobil posteljno odejo ali 'quilt' 
in zato imate članice knjige za 
prodajati . Torej prosim, po-
magajte vse, ker bo v korist na-
še blagajne. 

Zahvaljujem se članici Helen 
Gorichar za lep dar, in pa za-
hvaliti se moram tudi v imenu 
društva naši sosestri Josephine 
Certelic, ker je vsak mesec ob-
iskavala bolne članice in ni nič 
plače vzela kot bolniška nad-
zornica; torej na j ji Bog da 
zdravje in srečo. 

S sestrskim pozdravom, 
Mary Petrich, tajnica. 

Društvo sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O. 

Na nocojšnji seji društva v 
četrtek, 18. januar ja bo zapri-
sega novega društvenega odbo-
ra po glavnem uradniku Dr. M. 
Omanu. Odbor želi, da se ude-
ležite te seje v velikem številu. 
Slišali boste letne društvene 
račune in poročilo nadzornega 
odbora za minulo leto. 

Asesment ne bom pobiral 24. 
in 25. to mesec v Slovenskem 
Domu kot običajno, ker orne-
nje dneve me radi seje glavne-
ga odbora ne bo doma. Pobi-
ral pa bom asesment na seji, 
potem v nedeljo 21. januar ja 
in v nedeljo 28. januar ja do-
poldne v cerkveni dvorani. V 
nujnem slučaju pa lahko pri-
dete ob večerih med p e t o in 
sedmo uro na dom plačat. Moj 
novi naslov je 14904 Pepper 
Ave., telefon GLenville 7120. 

Prosim, da kolikor mogoče 
plačate v velikem številu na se-
ji in pa prihodnjo nedeljo pod 
cerkvijo. Vseeno pa pridite po 
knjižice in nove Jednotine sten-
ske koledarje. 

Z bratskim pozdravom, 
John Pezdirtz, tajnik. 

AGITIRAJTE ZA MLADIN-
SKI ODDELEK! 

da se tudi mi iz West Parka po-
kažemo z našim društvom, da 
napreduje. 

Pridite na pr ih |dnjo sejo in 
povejte ondi svoje mnenje, ka-
ko in kaj , morda "o kaki dru-
štveni prireditvi za uspeh naše 
blagajne. 

Na zadnji seji so bili preči-
tani trimesečni in celoletni ra-
čuni in članstvo jih je odobrilo 
z zadovoljstvom. Res, lahko bi 
bilo društvo še na boljšem, če 
bi se vsi zanj zanimali. 

Pri tej priliki čestitam naši 
mladi članici sestri Jennie 
Dzurek, ker ji je teta "Štork-
l ja" prinesla prvorojenca, za-
lega fantka; dala ga je takoj 
vpisati v društvo in Jednoto. 
Čestitam tudi družini Zalar, 
ker sta Mr. in Mrs. Zalar po-
stala prvič stari oče in stara 
mati; vem, da sta na to oba po-
nosna. 

Vse naše bolnike priporočam 
v molitev, da bj jim ljubi Bog 
kmalu podelil dragoceno zdrav-
je. 

Še enkrat vas vabim na pri-
hodnjo sejo dne 6. februarja. 

S pozdravom, 
Anna Pelcic, tajnica. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
174, Willard, Wis. 

Naše društvo je imelo svojo 
glavno letno sejo dne 10. de-
cembra minulega leta, na kate-
ri je bilo sklenjeno sledeče: 
1.—Enkrat na spomlad prire-
dimo bazar v korist društvene 
blagajne. 

2.—Podpora ostane po sta-
rem. 

3.—Vsaka Članica, ki dobi 
kartico za obisk kake bolne čla 
nice, mora izvršiti' svojo dol-
žnost, ako ne, jo zadene kazen 
v znesku $1. 

Odbor je ostal ves stari, in 
sicer: 

Predsednica Antonija Rako-
vec, podpredsednica Neža Seli-
škar, tajnica Mary Gosar, bla-
gajničarka Johana Artač, za-
pisnikarica Anna Volovšek, 
nadzornice: Frances Lesar, 
Mary Trošt in Alojzija Buko-
vec, zastavonošiIka Rose Stam-
car, zdravnik Dr. W. A. Olson. 

S sosestrskim pozdravom že-
lim vsem srečno novo leto. 

M arg Gosar, tajnica. 
R. 5, P. O. Box 27, Greenwood, 

Wis. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
št. 191, Cleveland, O. 

K 15-letnici našega društva 
Kar hitro se bliža čas za pro-

slavo našega društva sv. Cirila 
in Metoda. Meseca februarja 
bo 15 let, odkar je bilo rojeno, 
zato bi ne bilo lepo, da ne bi 
praznovali ta dan nekoliko bolj 
slovesno; 15 let ni sicer dolga 
doba v človeškem življenju, 
ampak na društvenem polju je 
pa bilo že mnogo dogodkov, de-
la in truda ter veselih in žalost-
nih sprememb. Proslava se vr-
ši na nedeljo, 28. januarja . 

Veliko bi se lahko pisalo o 
teh, tako hitro minulih letih, 
kajt i bili so za ene dobri, za 
druge zopet slabi časi; veliko 
članov je bilo razočaranih, ki 
so pristopili v društvo ter so 
zaradi slabih delavskih razmer; 
bili prisiljeni pustiti vse, za kar 
so toliko skrbeli; bilo je tudi 
nekaj takih, ki so od ustanovi-j 
tve delovali ne misleč, da bodo1 

liik je bil takratni glavni nad-
zornik John Zulich ter Mr. Jo-
sip Plevnik in takratni glavni 
predsednik Mr. Anton Grdina. 
Navzoč je bil tudi Mr. Ivan Zu-
pan, urednik Glasila ter Dr. 
M. Oman, slednji je preiskal 
kandidate. 

Kakor že omenjeno, je bilo 
22'prosilcev. Od teh jih je še 
pri društvu devet, in sicer Jen-
nie Močilnikar, Mary Hrovatin, 
Mary Vidmar, Anton Škufca, 
Justine Škufca, Frank Novo- zato 
selc, Mary Cervan, Josip Plev-
nik in Anna Rehar. Drugi so 
pustili društvo ali pa so umrli. 

Prvi in začasni predsednik je 
bil Anton Škufca, tajnica Ju-
stine škufca. Meseca decem-
bra je pa prevzel vodstvo dru-
štva že pokojni Pavel Schnel-
ler ter je bil tri leta predsed-
nik. 

Društvo je bilo tudi večkrat 
odlikovano radi svojih zaslug, 
ima tudi od Jednote podarjen 
krasen banderček, ki se rabi v 
slučaju smrti člana mladinske-
ga oddelka. Leta 1928 si je 
društvo omislilo novo zastavo. 
Mcseca septembra je bila bla-
goslovljena v cerkvi Marije 
Vnebovzete na Holmes Ave. 
Bctra sta bila Mr. Frank Vesel 
ter njegova soproga, pokojna 
Frances Vesel. S to zastavo se 
je že spremilo 11 članov in čla-
nic na zadnji poti. Ena članica 
je pa umrla že prej, torej sku-
pa j je umrlo 12 članov in čla-
nic v 15 letih. 

Ti pokojni so: M. Pugel, K. 
Fakult, A. Sterle, F. Vidmar, 
Frances Vesel, F. Miklich, E. 
Bencin, M. Kuhar, M. Cerne, F. 
Arko, R. Klesnik in F. Mestek. 
Vsi ti umrli naj počivajo v mi-
ru božjem in večna luč rraj jim 
sveti! 

Tako je čas potekal enim v 
žalosti in razočaranju, drugim 
zopet v veselje in razvedrilo. 
Danes pa šteje naše 'društvo 
158 članov odraslega in 63 čla-
nov v mladinskem oddelk, sku-
pa j 221. Sedanji brat pred-
sednik Teddy Rossman vodi 
društvo že osem let vsem v za-
dovoljstvo ; skoraj polovico 
društvene dobe. Tudi sestra 
tajnica je že osem let nepresta-
no v uradu, tri leta je bila za-
pisnikarica, ter pet let tajnica. 

Kakor že omenjeno, se pri-
bližuje naša poslava zato tem 
potom vabimo že danes vsa 
bratska društva, da se te naše 
slavnosti udeleže. Začetek slav-
nosti bo 28. januarja , ko bo sv. 
maša v cerkvi sv. Kristine do-
poldne ob 11. uri. Sv. maša bo 
darovana za vse žive in mrtve 
člane in .članice društva. Zve-
čer bo pa banket v spodnji šol-
ski dvorani pri fari sv. Kristini. 
Servirati se bo začelo ob 6. uri. 
Po večerji bo kratek program 
na odru. 

Vstopnina k večerji je 75 
centov (samo za ples 25 cen-
tov). Serviralo se bo samo naj-
boljše jedi in je zelo nizka 
vstopnina za tako večerjo. Igra-
lala bo godba Johnny Pecon. 
Prav vsi ste vljudno vabljeni 
od društvenega odbora. 

S pozdravom, 
Mrs. Matilda Rcpret, tajnica. 

napreduje. 
T,sti Alice Grosel, predsednica. 

DODATNO POROČILO 
V zadnjem naznanilu dru-

štva Marije Vnebovzete, št. 203, 
Ely, Minn., je bilo pomotoma 
izpuščeno iijie ene uradnice, in 
sicer sestre Josipine Pucel, 
podpredsednice. — Uredništvo. 

DOPISI 
NEKAJ MOJIH SKROM-

NIH NASVETOV 
Cleveland (Colinwood), O.— 

Ob novem letu si navadno obu-
jamo spomine na preteklo leto, 
zaeno pa delamo obljube in 
sklepe za bodoče. To je lepa in 
posnemanja vredna navada. 

bi tudi članom in člani-
cam našega društva sv. Jožefa, 
št. 169 priporočala, da napra-
vimo vsi zaobljube v prvem me-
secu tega leta, in sicer: 

1-—Da se bomo letos redno 
udeleževali mesečnih sej. 

2.—Da bomo redno plačevali 
naše prispevke. 

3.—Da bomo leta 1940 vsak 
po enega novega člana ali čla-
nico pridobili za društvo in 
Jednoto. 

Z rednim plačevanjem ases-
menta se delo tajniku zelo olaj-
ša. Mislim, da je skoro nepo-
trebno prositi koga na sejo; 
sa j to že pravila velevajo vsa-
kemu članu in članici. Poleg 
tega je pa tudi vsak član in čla-
nica takorekoč delničar dru-
štva in Jednote; zato je prav, 
da se tudi vsak zanima za dru-
štveno poslovanje, kar vidi in 
zve baš na seji. Vsak dober go-
spodar bi se moral brigati za 
svojo domačijo, tako pa tudi 
vsak dober član in članica za 
svoje društvo, da bi napredo-
valo. Nikdar bi ne smeli poza-
biti, da je vedno društvo tista 
prva instanca, na katero se lah-
ko obrnemo v slučaju kake ne-
zgode. 

Naše seje se vršijo vsak tret-
ji četrtek v mesecu; prepričana 
sem, da bo naš vrli predsednik 
brat Matoh še z bolj velikim 
veseljem vodil seje ob številni 
udeležbi članstva. 

Po moji sodbi je društvo sv. 
Jožefa, ki je največje sloven-
sko društvo v Ameriki, tudi 
največkrat (že 38krat) vpisa-
no v Zlato Jednotino knjigo. 
Čeravno je kampanja minula, 
dajmo pa mi pri tem društvu 
otvoriti našo lastno kampanjo 
in začnimo takoj delovati, da 
nas bo koncem leta ravno en 
tisoč v odraslem in 500 v mla-
dinskem oddelku; v Zlato Jed-
notino knjigo moramo biti še 
parkrat vpisani, saj je ondi še 
dosti prostora za to! Kar ta-
koj začnimo agitirati! Menda 
ja nista brat Pezdirtz in brat 
Rudman že vse kandidate po 
Collinwoodu in okolici pobra-
la? Da, če bi imeli še deset ta-
kih članov ali pa člariic,, pa bi 
lahko spadal ves Collinwood k 
društvu sv. Jožefa, št. 169. Le-
pa Vama hvala za Vajun trud 
in se Vama še priporočamo. 

S sosestrskim pozdravom, 
Mary Walter, članica št. 169, 

22470 Nicholas Ave., Euclid, O. 
o 

M I H A J L O P U P I N 

PROFESOR ZA ELKKTROMXHANirtO MA 
COLUMBIA UNIVERZI V NEW TORKU 

OD PASTIRJA DO IZUMITELJA 
PREVEL PAVEL BRE2NIK 

Dolgo po tem razgovoru sem še 
razmišljal o mnogih stvareh, ki 

minov je prav gotovo delovanje 
dramatičnega odseka društva 
Lilija. Pa najsibo že za one, ki 
so se na tem izobraževalnem 
polju aktivno udejstvovali, ali 
za one, ki so vedno posečali šte-
vilne predstave, ki jih je podal 
na odru, milwauški slovenski 
publiki, ta odsek. V prvič je 
stopil v javnost leta 1916. 

Kakor vsakega posameznika, 
brusi in kreše kolo življenje, 
tako je šel tudi ta dramski od-
sek čez mnoge preiskušnje, a ni 
se oziral ne na levo in ne na 
desno, ampak njega članstvo je 
vedno delalo, iz naravnega na-
giba in nagona, navdušeno za 
vse lepo in dobro, večkrat tudi 
vzpodbujeno z spoznanjem, ka-
ko ljubijo milwauški Slovenci 
igre, ki jih je omenjeni odsek 
podajal na oder. Treba je bilo 
samo razglasiti, kdaj in kje bo 
igra in dvorana se je napolnila. 

Dandanes niso te prireditve 
več tako številne kot nekdaj. 
Ampak kadar "Lilijevci" ka j 
pripravijo, je bilo še zmerom 
vredno iti pogledat. 

Tako bomo zopet enkrat ime-
li nekaj prav imenitnega, in si-
cer v nedeljo, 21. januarja , v 
South Side Turn dvorani. 

Popoldne bo pevski koncert, 
v katerem nastopijo pevski 
dramski klub "Lilije," "Na-
prej," "Planinska roža," hrvat-
ski pevski zbor "Sloboda" in 
mladinski oddelek "Lilije." Li-
lijevci, pevci, tako starejši kot 
mlajši, bodo to pot nastopili 
zopet z novimi pesmami, in tu-
di drugi zbori se najboljšim 
pripravljajo. 

Zvečer ob 7:30, bo pa zopet 
krona programa—igra s pet-
jem. Naslov igre je "V zlatih 
starih časih." Tudi to je no-
vost, ki bo prav gotovo ugajala 
vsem posetnikom. So to nekak-
šni ocvirki od najboljšega, kar 
smo do zdaj priredili. Igro 
brez petja, upravičeno lahko 

bi jih bil lahko tedaj povedal, pa 
jih nisem, čim več sem mislil o 
tem, tem bolj sem bil nezadovo-
ljen s samim seboj. Nekaj mese-
cev po tistem razgovoru sem zve-
del, da je nekdo izmed srbskih 
znanstvenikov dejal nekemu na-
jinemu skupnemu prijatelju, da 
je bil po mojem pančevskem go-
voru o ameriškem idealizmu mne-
nja, da bqm pri beograjskem 
razgovoru kaj povedal o ideal iz-
nu v ameriški znanosti. Toda po-
/edal nišam ničesar in iz tega je 
)il sklepal, da menda ni dosti i-
dealizma v ameriški znanosti, 
kar je tudi vedno sumil. Celo 
nnogi drugi evropski znanstve-
niki so to sumili pred njim. Ta 
)opolnoma razumljiva sumnja 
srbskega znanstvenika me je za-
bolela in to tem bolj, ker sem si 
jil svest, da mi moje opustitve 
ii mogoče oprostiti. Toda na ti-
•ti proslavi v Pančevu sem bil 

drugače razpoložen kakor pri 
beograjskem razgovoru. V Pan-
čevu je padla opazka, iz katere 
bi se moglo, kot sem se bal, skle-
pati, da je Amerika dežela ma-
erializma, medtem ko pri beo-
grajskem razgovoru nihče niti 
namignil ni, da bi bila morda a-
neriška znanost materialistično 
navdahnjena. Tega tudi ne bi 
mogal noben srbski znanstvenik 
namigniti, saj so jim bile takrat 
še v svežem spominu usluge, ki 
jih je bila napravila ameriška 
rnanost Srbiji leta 1915., ob ča-
:>u razsajanja legarja. 

V ognjišče, v katero nalagaš 
slabo gorljiva polena, je treba 
večkrat podrezati, ako hočeš, da 
Dgenj dobro gori. Enako je treba 
v slabo goreč duševni ogenj več-
krat podrezati. Moj duševni pla-
men je pri beograjskem razgovo-
ru gotovo slabo gore!; treba je 
bilo, da ga kdo podreza, kot se 
je to zgodilo v Pančevu. Moje 
zgodnje proučevanje Ameriške 
zgodovine in ameriških tradicij 
bi se bilo vršilo mnogo počasne-
je, ako ne bi bil imel svojega sta-
rega prijatelja Bilharza, ki me 
je drezal s svojimi predsodki o primerjamo sicer dobri jedi, a 

brez zabele. V tem igrokazu, {ameriški demokraciji in s svoji-
mi neprestanimi tožbami o iz-

IGRA IN PESEM NA 
MILWAUSKEM ODRU 

21. JANUARJA 
Milwaukee, Wis.—"Hitro, hi-

tro mine čas, ž njim tudi lep 
obraz," se glasi neka slovenska 
pesem. Opominja nas, kako hi-
tro minevajo ure, dnevi in leta. 
In ne pove nam tega samo pe-
sem, ampak naše življenje nam 
to vedno in vedno potrjuje. Sa-

ki se deli v tri dele, pa bodo 
vmes donele pesmi, narodne, 
zaljubljene, smešne, kupleti od 
vinca sladkega itd. Posebnost 
pri tem je tudi, da večina osob-
ja, ki igra in poje v igri, so tu 
rojeni fant je in dekleta, ki bo-
do pokazali, kaj se da storiti s 
trdno in dobro voljo. Seveda 
so tudi starejši v igri. Skupno 
nastopa 27 oseb. 

Igre na tem mestu ne bom 
opisoval, rečem le, da kdor bo 
prišel pogledat, ne bo razoča-
ran, ampak veselo presenečen, 
kakor vselej na Lilijinih prire-
ditvah. 

Pevski dramski klub "Lilija" 
proslavlja s to prireditvijo 

mišljeni pošasti, ki jo je imeno-
val ameriški materializem. 

Marsikateri v tujini rojeni a-
meriški državljan občuti to dre-
zanje, kadar zopet obišče svojo 
staro domovino. Vsak teh obis-
kov pospeši poameričanjenje, ki 
je pri njem že v teku. Trdno sem 
prepričan, da bi se pretvarja-
nje priseljencev v Američane na 
čudovit način pospešilo, ako bi 
bilo za vsakega od njih obvezno, 
da obišče svojo staro domovino 
v določenih časovnih presledkih, 
čo ne bi bil tolikokrat obiskal 
svoje domovine po svojem prvem 
izkrcanju v Castle Gardenu leta 
1874., bi bili spomini na moje 

drugo obletnico reorganizira-. . . . . . . , , prve izkušnje v Ameriki, ki sem nja, oziroma ustanove pevske- ^ . , , ^ 

Društvo sv. Helene, št. 193, 
Cleveland, O. 
Vabilo na sejo 

Naša prva seja v letošnjem 
morali kmalu pustiti vse, kar ' letu se vrši danes, v četrtek, dne1 mo zamislimo se, recimo 25 let 
jim je d r a g o ter se ukloniti 18. januarja , ko prejmete Gla-1 nazaj, dolga, a vendar teko 
božji volji. | Sii0. s e j a s e p r j č n e ob 7:30 kratka doba, za vsakega posa-

Škoda bi bilo misliti na vse te zvečer v navadnih prostorih, j meznika. En četrt stoletja. Za 
žalostne spremembe za nazaj, (Na tej seji bo na dnevnem redu. kar smo se najbolj zanimali, 
ker človek, dokler je živ, mora umeščen je odbora, pdtem čita-! okoli katere stvari, so se naj-
skrbeti in gledati vedno le na- n j e celoletnega finančnega po-'večkrat osredočale naše misli, 
prej in naprej. Iročila in še nekaj drugih važ-|naša energija in dela, to nam 

Nekoliko kratke zgodovine bi nih točk. Zato vas prijazno ! tudi stopa vedno najbolj živo 
pač ne škodovalo, ako se isto prosim in vabim, da se za goto-'pred oči in v spomin, 
navede v takem slučaju. . Vo udeležite te važne seje. Vsa-1 Eno izmed takih svetlih spo-

ga odseka. Bo to "gala" afera. 
Škoda bi bilo zamuditi eno sa-
mo točko lepega programa, ki 
se bo pričel točno ob 3. uri po-
poldne. 

Zato ljubitelji iger in petja, 
v nedeljo, 21. januarja v South 
Side Turn dvorano! Prvovrst-
na zabava in razvedrilo vas ča-
ka. Poročevalec. 

o 
POPRAVEK 

V zadnji izdaji priobčeni 
mrtvaški objavi (Naznanilu in 
zahvali) Mrs. Mary Gosenca v 
Detroitu, Mich., ni bila zahvala 
častiti duhovščini pravilno o-
značena. Navedena družina 
spada namreč v faro sv. Avgu-

jih opisal v prvih poglavjih te 
knjige, skoraj gotovo že zdavnaj 
popolnoma obledeli, če ne bi bil 
obiskal Beograda in Pančeva le-
ta 1919., me ne bi bili podrezali 
v zadevi ameriškega idealizma in 
še posebno ameriškega znanstve-
nega idealizma. V Beogradu in 
Pančevu sem dobil sunek, ki je 
vzbudil v meni spomine na mo-
je izkušnje v collegiju Columbi-

¡ji, na univerzah v Cambridgeu 
in Berlinu in na moje profesor-
sko delovanje na univerzi Colum-
biji. Tedaj sem v naglici pre-
gledal vse te svoje skušnje gle-
de na to, ali so v zvezi z vpraša-
njem o ameriškem idealizmu in 
predvsem z idealizmom ameriš-
kih znanstvenikov. Od takrat mi ština, ne pa v slovensko faro. 

Torej velja zahvala častitemu je prišlo na um še marsikaj o a-
župniku Father Melhiorju in meriški znanosti in njenem idea-
trem drugim duhovnikom pri 
darovani sv. maši zadušnici. 

Uredništvo. 

lizmu, kar bi bil mogel omeniti 
pri tistem beograjskem razgovo-
ru, a tega nisem storil. 



GLASILO K. SMkfrgDNOTE, JANUARY 17, 1940 

Lahko bi sodili, da večina čitateljev naših slovenskih listov 
n a j r a j š e zasleduje in bere dopise in novice iz rasnih naših slo-
venskih naselbin. Urednik, ki ima številno dobrih in rednih 
dopisnikov se vsled tega bol j veseli kakor pa v nasprotnem slu-
čaju . Nič ne mara, čeravno ima s prepisovanjem dopisov to-
liko več dela; s a j je zato gradivo lista ali njegovo čtivo toliko 
bolj zanimivo in več vredno. 

Dasiravno gre sleherni teden jiad 19,000 našega lista med 
svet in ima naša Jednota 184 svojih krajevnih društev, imamo 
za slovenske strani vse premalo naših stalnih dopisnikov. Ka-
kor razvidno, nas naši mladi člani Jednote s svojo angleško 
s t ran jo "Our Page" za veliko prekašajo, četudi pišejo v večini 
bolj o športnem gibanju, kar seveda našo ameriško slovensko 
mladino v prvi vrsti zanima. 

Že večkrat smo apelirali in prosili cenjene čitatelje, n a j 
nam iz svojih naselbin k a j važnega poročajo; toda dosedaj se 
nismo dosegli zaželjenega uspeha. Nad vse čudno se nam pač 
zdi, da nekateri ta jniki in ta jnice naših krajevnih društev r a j š e 
pišejo za druge liste. Morda zato, ker so nj ih zastopniki?! Pr i 
našem listu niste samo zastopniki, ampak tudi njegovi solast-
niki. Glnsilo je last Jednote, katero tvori vse članstvo. 

Zato se z začetkom novega leta ponovno obračamo v prvi 
vrsti na ta jnike in tajnice naših krajevnih društev, da nam po-
leg svojih običajnih uradnih naznanil poročajo tudi k a j važnih 
novic iz dotične naselbine, s a j so iste skoraj vedno na dnevnem 
redu. Vzemite si zato morda na nedeljo pol ure ali eno uro 
časa in spišite kak dopis, uredništvo bo znalo vaš t rud ceniti in 
vam bo zato hvaležno. 

Zdaj , v bolj dolgih zimskih večerih bomo na četrti strani 
določili posebno kolono za posebno gradivo, ki bo vsekako zani-
mivo. Vsak izmed nas je v svojih letih življenja doživel k a j 
izrednega, žalostnega in tudi veselega. Zato stavimo namera-
vano kolono vsem čitateljem Glasila na razpolago. Spišite ka j , 
kar smatrate v svojem življenju za na jbo l j žalosten ali pa na j -
bolj vesel dogodek, pa bomo z veseljem priobčili pod rubriko: 
"Iz življenja naših čitateljev." Torej začnite t ako j ! 

UREDNIŠTVO IN UFRAVNIÖTVO 

Vil rokopisi in oglasi morajo biti v našem uradu naj počne je do pondeljka 
dopoldne m priobCitev v številki tekočega tedna 
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To častno knjigo imamo v rabi pri Jednoti že celih 25 let, 
odkar izhaja "Glasilo." Isto odpremo za vpis odlikovanih dru-
štev ter za objavo v listu po vsaki zaključeni tekmi, ali kampa-
nj i . Izmed vseh 184 krajevnih društev je do danes v Zlati knjigi 
vpisanih že 131 in 58 posameznikov. 

Povodom zadnje jubilejne kampanje je doseglo to čast v 
t e j knjigi sedem društev, katera so dosegla svojo kvoto in 15 
posameznikov, ali kampanjskih voditeljev. 

SEZNAM DRUŠTEV 
3Skrat: Sv. Jožefa, št. 169, Cleveland, Ohio. 
21 krat: Sv. Mihaela, št. 163, Pit tsburgh, Pa. 
20krat: Sv. Jožefa, št. 7, Pueblo, Colo, in Mari je Magdale-

ne, št. 162, Cleveland, Ohio. 
1 Skr at: Sv. Frančiška Šaleškega, št. 29, Joliet, 111. 
lßkrat: Sv. Neže, št. 206, South Chicago, 111. 
14krat: Sv. Lovrenca, št. 63, Cleveland, Ohio. 
13krat: Sv. Jožefa, št.V 2, Joliet, 111. 

9krat: Sv. Mari je Device, št. 50, Pit tsburgh, Pa. 
Škrat Sv. Štefana, št. 1, Chicago, 111., in sv. Jožefa, št. 

148, Bridgeport, Conn. 
7krat: Sv. Alojzija, št. 42, Steelton, Pa. 

Sv. Jeronima, št. 153, Canonsburg, Pa. 
6krat: Sv. Jožefa, št. 56, Leadville,.Colo. 

Sv. Genovefe, št. 108, Joliet, 111. 
Sv. Srca Marije, št. I l l , Barberton, Ohio. 
Sv. Ane, št. 150, Cleveland, Ohio. 
Sv. Srca Jezusa, št. 172, West Park, Ohio. 

5krat: Mari je Čistega Spočetja, št. 104, Pueblo, Colo. 
Mari je Pomoč Krist janov, št. 165, West Allis, Wis. 
Sv. Vida, št. 25, Cleveland, Ohio. 
Mari je Sedem Žalosti, št. 81, Pit tsburgh, Pa. 

Ikrat: Št. 55, 59, 119, 146, 191 in 226. 
"ikrat: Št. 14, 44, 53, 65, 70, 72, 80, 91, 103, 120, 123, 127, 

152, 156, 173, 174, 187, 193, 219. 
2krat: Št. 4, 5,12, 32, 41, 45, 46, 52, 64, 79, 94,109, 131, 139, 

^ 147, 157, 160, 164, 166, 168, 170, 175, 181, 183, 185, 
188, 190, 194, 203, 207, 216, 217, 225, 236, 241, 242. 

Ikrat: Št. 15, 30, 38, 43, 75, 85, 93, 95, 98, 105, 114, 115, 
132, 134, 135, 136, 143, 144, 145, 146, 161, 171, 176, 
179, 180, 195, 204, 208, 211', 213, 214, 215, 218, 224, 
227, 230, 232, 234, 237, 239, 243, 24€, 249, 250, 251. 

Posamezniki: 
Anton Rudman, član društva sv. Jožefa, št. 169, Cleveland, 

O., in Agnes Mahovlič, predsednica društva sv. Neže, št. 206, 
So. Chicago, 111., t r ik ra t ; Katherina Rogina, t a j . dr. M.S . Z., št. 
81, Pit tsburgh, Pa. in John Pezdirtz, ta jn ik društva sv. Jo-
žefa, št. 169, Cleveland, O., dvakra t ; po enkra t : Gertrude Rupert , 
društvo st. 111; Mary Lukanc, št. 169; Ludwig Perushek, št. 
136; Anton Kordan Sr., št. 63; Johanna Artac, št. 174; Theresa 
Zupančič, št. 119; Mary Petrich, št. 165; Louis Skul, št. 29; Ag-
nes Gorishek, št. 81; Frances Kosten, št. 219; Mary Kotze, št. 
208; Anton Fugger, št. 220; Helen Spelich, št. 108; Frances 
Lindič, št. 150; Mary Hochevar, št. 162; Margaret Kogovšek, št. 
193; Anton J . Skoff, št. 70; Anna Pavelič, št. 181; Theresa 
Zdešar, št. 219; Stepan Perisich, št. 235; Robert L. Kosmerl, št. 
2; Anna Solomon, št. 81 Anna Barkovich, št. 81; Rudolf F. Ke-
nik, št. 146; Lena Mikan, št. 206; John Bradač, št. 219; Cecelia 
Bradač, št. 219; Mary Rogel, št. 219; Joseph Nosse, št. 219; 
John Skoda, Sr., št. 52; Frank Perko, št. 207; Louis Heinricher* 
št. 41: Victor Mladic, št. 1; Frances Tercek, št. 127; Michael \ 
Cerne, št. 101; Katherine Majerle, št. 115; Frances Jancer, št. ' 
139; Joseph Erchull št. 4; Matt Zakrajšek, št. 55; Louis Simo-
nich št. 63; Frank Erzen, št. 169; Matt Pavlakovich, št. 50; i 
Anton Kordan Jr . , št. 63; Frank Zlatarek, št. 70; Mary Želez- < 
nak, št. 128; Bertha Slovak, št. 165; Rose Dezelan, št. 173; < 
Frances Mikan, št. 206; John Govednik, št. 14; Frances Lokar, 1 

št. 81; Frances Jevec, št. 85; Konst. Podlesnik, št. 94; S ta f fa 1 
Hansen, št. 213; Frances Kukis, št. 194; Louis Martinčič, št. 2 ; i 
John Germ, št. 7; John Oblak, št. 65; John Habjan, št. 59; John i 
Gregorich, št. 29; Catherine Spreitzer, št. 203; John Terselich, i 
št. 1; Joseph Zore, št. 53; Matt Brozenič, št. 163; Anton Kaplan, i 
št. 56 in John Mehle, št. 72. < 

Vsr. čast, hvala in pr iznanje gori navedenim društvom in 1 
posameznikom za nj ih agilno sodelovanje v prospeh naše Jed- i 
note. Zlata knj iga bo še leta in leta pričala, da so se ti odli- < 
kovanci v resnici zavedali svoje naloge in načela za povečanje i 
in napredek prve in na j s t a re j še slovenske podporne organiza-
cije v Ameriki, za našo drago K. S, K. Jednoto. Seveda, na j -
večje Dnznanje v tem oziru gre vrlemu društvu sv. Jožefa, št. < 
169, ker je že 38krat vpisano v Zlato Jednotino knjigo. < 

Razne prireditve Jed-
notinih društev 
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L S. L JEMOTA 
' " ^ ' i i n i n n 1 1 , t t u i u i i u i u i i i i i ; 

Ustanovljena v Jožetu, ni dne 2. aprila, 1894. Inkorporirana r JaUetu, 
drtovl Illinois, dne 12. januarja lfifl« ' 

T * 1 * ™ 1 ^ r S i N. o h i c a g S ^ : JOLIET, ILL 
Telefon v glavnem uradu: Joliet 5448; stanovanje Kltalnikm- 044« 

Od ustanovitve do 30. novembra. 1939 « u * ¿ ï p n o S L Â n a ^ î a ^ 6 , 5 4 7 Solventnost 122.49%, 
ČASTNI PREDSEDNIK: PRANK OPEKA. NORTH CHICAGO, ILL 

. G L A V N I O D B O R N I K I 
Glavni predsednik: JOHN GERM 817 East "C" St PmaM« 
P ^ p o d p r e d ^ d n i k : JOHN Z E F R ^ ^ w « ni 

S î ^ P r ! ? e d n i k : I * * ™ PAVLAKOVICH, 4715 S ï f t e Â Rttsbgh Pa 
Tretj podpredsednik: JOSEPH LEKSAN, 196—22nd 8 t N w ^ r t ^ r S n n 
četrti podpredsednik; MIKE CERKOVNIK T ^ ^ o x m m y ' ^ ^ 

l Ä . J O H A N A M O H A R - 1 1 3 8 Ave^Sheboygan, 
Šesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH 4573 Pearl at renvoi- rv>in 
GUtvni tajnik: JOSIP ZALAR. 351 N. Chicago s i . Jo l i e t m ' C ° ° ' 
Pomo«toi tajnik: LOUIS ŽELEZNIKAR, 351 N. Chicago', St Joliet IU 
Glavni blagajnik: MATT P. SLANA, 351 N. C h i c a g o ^ , Jo i i4 ¿1 

M A T H B U TALA. 416 N. C ^ o S t Joliet lUl 
Vrhovni zdravnik: DR. M. P. OMAN. 6411 St. ClairAve.. C l e v e l i d O . 
^ ^ J ^ N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINCE, 716 Jones St., Eveleth, Minn 
L nadzornica: MARY E. POLUTNIK. 1711 E. 30th S t , Levain Ö 
IL nadzornik: FRANK LOKAR, 1352 Hawthorne St., Pittsburgh,' Pa 
III. nadzornik: JOHN PEZDIRTZ. 14904 Pepper Ave.. Cleveland O 
IV. nadzornica: MARY HOCHEVAR, 21241 MUler Ave., Cleveland O 

F I N A N Č N I O D B O R 
PRANK J. GOSPODARIC, 300 Ruby St., Joliet 111 
MARTIN SHUKLE, 811 Avenue A, Eveleth Minn ' 
RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd„ Wilkinsburg Pa 

P O R O T N I O D B O R 
JOHN DEC MAN. 1102 Jancey St., Pittsburgh Pa 
AGNES GORIŽEK, 5336 Butler St., Pittsburgh Pa 
JOSEPH RUSS. 1101 E 6th St., Pueblo Colo ' 
JOHN OBLAK. 215 W. Walker St.. Milwaukee. Wis 
WILLIAM F. KOMPARE. 9206 Commercial Ave., So. Chicago m 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave.. Cleveland, O. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC. 1045 Wadsworth Ave., North Chicago. El. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St., Joliet, IU.; dopise 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K 8 
K JEDNOTE. 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

IZ URADA GL. TAJNIKA J S a i ; « g 

»nt pik uniči vèè 30.061 bri, katere 
25.00 kot 20 tisoč ljudem na leto življe-
20.001 ni® 

Razume se, da Člani Mei-mei-
Šooplkiao nikdar ne uživajo mesa. 
56.00 Najbolj goneči pristaši si nala-
48.001 * a j 0 najtrša pokorila in najstro-
25.71 žje poste, da bi dosegli "veliko'1 
9133 milost," da bi se po smrti naseli 

Anton Golič 28.00 li v človeškem telesu, ne pa v ka 

164 16013 Mary Ctrkveoik M 
165 33336 Mary Kobe 
165 7773 Angeline Pishkur .. 
165 10041 Jennie Juzina 
165 8486 Mary SckeryaMi .. 
165 16644 Helen Goriehar .. 
166 35458 Helen Knexevich .. 
169 30134 Joseph Yakoa 
166 11160 Mary Sedey Horak 
166 26746 Carl Kutner 
170 2943 Mary Jelencich .. 
172 8614 Josephine Oblak .. 
172 10122 Rozalia Zakrajsek.. 
172 264; 
172 24099 John Clmperman.. 
173 14263 Angeline Poborsky 
173C3502 Mary Stroke! 

1 " ¡im t?y S £ £ :::::: £ ^ najbolj „ « a h v te j i'0: 
176 17504 Jos. Petricevich - . 
176 27740 John Caiser 
183 80 Aug. Rosenberger 
184 32 Josephine Mum .... 
185 23677 Joseph Pauchnik .. 
185 13032 Frances Ulager .... 
188 D3712 Josephine Kozele .. 
188 26822 Anton Ravnikar .... 

se je na lastne oči prepričal? 1 bežni do Boga," je rekla pre-
Povedali so mu, da so taki slu- prosto prednica. "Vsak izmed 

čaji le izjeme in da večina spre- naših oskrbovancev ima neumr-
obrnjenih živi zgledno in krepo- jočo dušo. Da bi to dušo rešile 
stno, slabi kristjani so samo za- večne smrti, smo prišle sem." 
to padli tako globoko, ker so bre- "Potem mora biti vera , ki 

¿ g ki živali. 
3000I Pei-sien-seng, beli doktor , j e 

13.50 Čini. Ker j e bil t r d n o prepr ičan , 
da j e n jegova vera na jbo l j ša , se 

4o!oo j e z vsem ogn jem gnal, da bi j i 
14 00 P r I d o b i l čimveč pr is tašev. V k ra t -
24X)o kem j e zbral okrog sebe 200 u-
J8-00 čencev, med n j imi j e bil tudi n je -
15001 srov oče in 3 b r a t j e . 
30.00 
36.00 Severno od Sang-šunga s to j 
S I grič, ki g a v polkrogu o b d a j a j o 

188 C2682 Frank Urbanija 
188 D4566 Jennie Zele ... 
160 34016 Mary Stongle 
161 30388 Albin Farenchsk 
161 29067 Ernest Vodnik .... 

!» 'iSJ & Ar'r6..::: ,IS |8l ik0Viti gorsld «rebenl- v 

164 10140 Johanna Motznik .. 
164 D4360 Justine Udovich .. 
166 13835 Agnes Semeja 
196 D293 Helen Skerjanc .. 
m 14677 " « " ¿ r . : 7 0 W | P r i V i a Č e n k r a j " P O g a n e ' k i n i " 
202 13344 Rose Prijanovich .. 
203 31925 Angela Marench .. 
203 DD220 Marg. Strúcel 30.00 
203 CC568 Mary Grahek 25.00 
203 14942 Josephine Burja .. 
203 15261 Gertrude Lah 
203 16431 Frances Koschak .. 
203 13521 Agnes Marench .. 
203DD612 Johanna Koivisto.. 

2^00 griču j e h i I ° več na ravn ih votlin. 
16.00 T j a se j e odpravi l doktor Pei s 
n Je svoj imi spremljevalci . Nikakor 

2500 8 0 P ° z n a l i no t r an j ega , v Bogu 
70.001 skr i tega ž i v l j e n j a ! 

Tako so častivci boginje U-
25.00|seng-king-mu živeli proč od sve-
ILSO** i n n j e £ o v e 2 a ž iv l jenja , spo-
je.oo korno samotarsko živl jenje , da 

¿uö UU6I2 Johanna Koivisto.. 30.00 kj „ , o a i „ * ; i ; * j. 
210 3722 Frank Kokal 18.00 b l 8 t e m Z» 8 1 1 1 « 1 " » r e č n o p o s m r t -
2 | 4 27947 Joseph Ziganti 50.00 no življenje. Za te zaslepljene 
214 12711 Mary Sestan 27.00 
214 26536 John Fabris ~7*öö I rnallkovfavce j e b i l o t r e b a r e s j u -
219 31144 Joseph Kusar 31.00 naške volje in vz t ra jnos t i , da so HO I \ I \ "7 "7 "> I _ _ t i..L » I 

Vsota 
24.26 

9.33 
11.66 
10.00 
28.00 
28.00 
32.00 
30.00 
30.00 
33.00 
28.00 

9.00 
17.50 
23.00 
26.00 
33.00 
18.00 
30.00 
20.00 
62.00 
35.00 
19.00 
35.00 
19.00 
9.45 
7.00 

23.00 
40.00 

9.33 
18.00 

IZPLAČANA CENTRALNA BOLNI-
ŠKA PODPORA MESECA 

DECEMBRA 1939 
Dr. Cert. • 
št. št. ime 
3 269 Stefan Stanfel $ 
4 2865 Anna Zobitz 
4 9189 Joseph Brula 
5 14253 Antoinette Ferenchak 
5 20741 Frank Ajster 
5 5405 Michael Härtel 
5 520 Anton Kastelo 
5 1180 Anna Bedenko 

11 23304 Anton Sustaric 
11 8301 Thomas Zakosek .. 
14 24009 Joseph Severinski.. 
14 25906 Philip Cmkovich .. 
15 9970 Stefan Janderlic .. 
15D4179 Matt Jakse 
15 27830 Val. Koritnik 
16 5159 Kath. Vajdetic 
16 798 Rose Blatnik 
17 27696 Frank Kline 
17 27501 Louis Grilc 
20 2764 John Jelich 
20 7596 Alojzija Vlasich .. 
20 21398 Thomas Jelich 
20 14909 Mary Mesich 
20 8114 Martin Sute 
23 29693 Raymond Berus .... 
25 Cl 18 Edward Zak 
25 28809 Rud. Otonicar 
25 18312 Joseph Modic 
25 28791 Steve Markalia 
25 7755 Joseph Hrovat 
25 11767 Jos. Besenicar 
25 4013 Frank Avsec 
25 19548 John Skrajner 
25 6959 Anton Basca 
25 1365 Joseph Opalek 
25 1382 Mike Setnikar 
25 1464 Frank Modic 
30 30084 Albert Jerman ...... 
30 28135 Joseph Zalec 
30 27158 John Augustin 
30 1189 Anna Turk 
30 22652 Matt Rogina 
30 1-PU John H. Sterbenz.. 
32 151 Joseph Sturm 
32 D3473 George Šinkovec .. 
32 1731 Louis Markowski .. 
32 4413 Johanna Pogorele.. 
32 F133 Mary Darby ~ 
41 D4912 Joseph Weselich .. 
41 33965 Frank R. Basa 
41 C3786 Angeline Brncic .. 
41 5438 Frank Struna 
45 1399 Caroline Petek 
52 31515 Anton Ule 
52 19543 Joseph Turk 
52 13975 Philip Loviscek .... 
56 38C0 Frances Skala 
56 24964 Wm. Stevens 
56 34031 Carl Zakraisek .... 
56 14759 Mary Perich 
56 1484 Albert Bezzic 
56 25452 John Zeleznikar .. 
56 789 James Raine 
56 31661 John Lenarchie .... 
56 16801 John Podpechan .... 
56 34172 John Klintz 
56 1950 Steve Skala 
57 D5015 Mary Medved 
57 23011 Peter Rotar 
57 D4898 Mary Grill 
57 31663 Louis Kump 
57 3992 Adolf Supen 
58 3450 John Bohinc 
58 9008 Joseph Drolc 
59 D4829 Alary Stfah 
59 D4358 William Nemgar .. 
59 D4829 Mary Strah 
59 D4639 Jennie Zeitz 
59 27761 John Benchina 
59 13363 Anton Fritz 
59 2529 Matt Kostelic 
59 13988 Peter Junke 
60 7950 Matt Volaric 
60 10254 Joseph Kraker 
65 32202 Josephine Hren .... 
65 4967 Louis Jankel 
63 12147 John Wohlgemuth 
65 D4966 John Oblak 
65 6924 Ignac Kusljan 
65 16978 Andre Sedusek .... 
65 11257 John Peterlin 
65 11689 Stefan Turk 
65 D4040 John Androjna 
65 7668 Martin Jenich 
65 24776 Frank Luksich 
72 31030 Joseph Ruzec 
27 8577 Joseph Vertnik -
72 304 Leopold Erchul 
74 27C6 Johanna Lach 
74 8594 Anton Bresan 
74 6985 Joseph Booker .... -
77 15063 Joseph Puchak 

77 25768 Frank Oberzan 
86 12187 Frances Stalich .. 
93 D2040 Frances Perusich 
93 25639 Charles Zgonc .... 
93 D2040 Frances Perusich 
93 18449 Anton Fink 
94 1967 Pasco Mecca 
94 . 2018 Joseph Koschak .. 

101 C528 Frank Zgonc 
101 Dl 146 Mayme Wack 
101 C922 Jennie Cerne 
101 D363 Antonia Klinar .... 

19.00 
14.00 
30.00 
14.50 
34.00 
13.00 
33.00 
25.00 

9.33 
22.00 
8.00 

12.00 
101 15664 ¿ftiton Erjavec 29.00 
103 21687 Lawrence Sechen 29.00 
103 21427 John Jamnik 22.00 
105 F38 Mary Sershen 35.50 
105 F10 Elizabeth Cesark .. 30.00 
105 3055 Mary Dercar 40.00 
105 1410 Agnes Cesark 20.00 
108 13099 Bertha Kern 30.00 
108 2302 Frances Smrekar 30.00 
108 5708 Barbara Vranesic.. 20.00 
108 8944 Anna Papesh 17.13 
108 3513 Margaret Zalar .... 20.00 
108 3045 Mary Golobich 28.00 
108 3653 Anna Nemanich .... 15.00 
108 163 Eliz. Zupančič 7.50 
108 1792 Rose Manee 19.26 
108D4606 Mary Kunstek 22.13 
108 4109 Ursula Ambrose .. 20.00 
112 7997 Math Rom 17.00 
112 10 Math Tkalcich 9.26 
113 2132 John Okoren 28.00 
119CC202 Arthur Birsa 8.55 
119 11697 Amelia Neiswender.. 18.32 

22.00 119 CC98 Albena Mockevicus 10 71 
30.00 119C1280 Clara Rogina 3000 
39.001119 10713 Mary Ferkovec .... 4000 
22.001119 5297 Cath. Colaric 27 13 
14.66 I 122 31318 Rud. Cukale 1000 
1 4 . 0 0 
21.00 
18.00 
2 7 . 0 0 
1 4 . 0 0 
2 5 . 5 0 
2 9 . 0 0 
2 0 . 9 9 
16.00 
3 5 . 0 0 
3 4 . 0 0 
1 7 . 5 0 

3 0 . 0 0 
2 3 . 0 0 
1 6 . 0 0 

2 8 . 0 0 
1 0 . 5 0 
2 8 . 0 0 
2 6 . 0 0 
10.00 
4 0 . 0 0 
3 0 . 0 0 
1 1 . 0 0 

8 . 0 0 
2 4 . 0 0 
1 1 . 0 0 
10.00 

9 . 0 0 
1 5 . 5 0 

3 1 . 0 0 
2 6 . 0 0 
3 0 . 0 0 
3 0 . 0 0 

6 . 1 0 
4 0 . 0 C 
20.00 
4 8 . 0 0 
3 5 . 0 0 
1 5 . 0 0 
3 5 . 0 0 
3 2 . 0 0 
2 8 . 0 0 
2 3 . 0 0 
8 0 . 0 C 
10.00 

2 7 . 0 C 
5 . 5 0 

3 0 . 0 C 
1 5 . 5 0 

7 . 0 C 
1 5 . 0 0 
1 0 . 0 C 

2 8 . 0 0 
4 0 . 0 C 
3 8 . 0 0 
3 6 . 0 C 
3 0 . 0 0 
1 8 . 0 C 
4 3 . 0 0 
4 1 . 0 C 

9 . 0 C 
1 0 . 5 C 
1 0 . ( X 
14 .ÖC 
10.ÍX 
28.0Í 
18 .66, 

62.00 
4.50 
9.00 

11.42 
29.00 
30.00 
15.00 
7.33 

36.00 
11.00 

31.00 
28.00 
35.00 
30.00 
30.00 
16.00 
56.00 
16.50 

122 25103 Gasper Krek 16.00 
123 11596 Cath. Velkovarh .. 
123 13104 Anna Guna 
123 14769 Mary Melchori 
123 D4390 Elanor Matusek .. 
123 11596 Kath. Velkavarh 
123 15435 Carol. Engelhardt.. 
124 8556 Mary Zagar 
124 28173 Joseph Kapsh 
131 26970 Ludwig Drobnich .. 
131 26970 Ludwig Drobnich 
131 22277 Anton Cerar Ü'ÖÖ 
131 22277 Anton Cerar 11.00 
131 D1559 Anton Mervar 3L00 
131 18154 Anna Durdin 3000 
132 15300 Louis Bresnikar .... 
133 4250 Helen Marincic .... 
135 314 Anton Intihar 
139 34329 Christine Olszewski 
139 35358 Mary O'Donnel 
152 34566 Kate Ferbic . 
152 15243 Mary Vukovic 
152 9217 Lucille Sertie . 
152 29138 Nick Materoh i s ö ö 
152 19810 Mate Colaric 28 00 
152 9078 Michael Chernic.... 9 3 3 
153 D2601 Henry Herval 40!00 
153 D1292 Josephine Putzel .. 12 00 
153D3139 Frank Bevec 1500 
154 20649 Frank Muhich 3L00 
156 10927 Mary Tekautz 33 50 
156 16481 Mary Puhek 30.00 
156 5852 Mary Sonchar 20.00 
156 7409 Ursula Russ 
156 7681 Johanna Lipovetz.. 
156 33837 Mary Vuchetich .... 
158 32084 Mary Lehpamer .... 
160 34919 Frances Cannon .... 
160 9429 Gertrude Zagar .... 
161 9430 Angela Pregled .... 
162 16939 Sophie Ehrbar 
162 12151 Emma Zakrajsek .. 
162 35416 Veronica Matjasic.. 
162 9338 Josephine Mlakar .. 
162 15085 Anna Jelenich 
'62 12570 Marion Kuhar 
62 2206 Jennie Tutin 

.62 10843 Eliz. Pozarelli 56.05 
62 16289 Josephine Toporis.. 21.42 
62 10075 Josephine Skrjanc.. 28.55 
62 1593 Helen Petkovsek .. 10.40 
62 4449 Mary Loncar 27.00 
62 8066 Frances Cimperman 21.42 
62 D1859 Mary Bajt 15 00 
62 13289 Magd. Mrhar 20.71 

! 62 C2241 Dorothy Sternisha 10.50 
62 8072 Theresa Basca 13.55 
62 8076 Mary Zupančič .... 25.00 
62 10743 Mary Lenarsic 27.84 
62 9557 Mary Oster 25 71 
62 15658 Frances Mola 20.71 
62 12502 Rose Zupančič 1000 
62 18164 Mary Mafko 13.00 
62 952 Mary Grdina 29.26 
62 9431 Frances Mavko 30.00 
62 8281 Frances Znidarsic 22.84 
64 17518 Mary Gornik .K 25.00 

35.00 
219 DD772 Jane Ljubi 30.00 
221 1085 Ignatz Babich .... 
225 35539 Mary Maradeo .. . 
225 14967 Theresa Materoh .. 
225 14587 Theresa Spisich .. 
225 32146 Theresa Brendich.. 
235 823 Emily Bogdanovich 
235 820 John Bogdanovich.. 
236 716 John Kuzma „ 
237 28884 Philip Kastelic . 
248 C3463 John Zaller 
251 D1535 Theresa Macur .. 

mogli prostovoljno živeti tako tr-
To!oo do življenje, ko so jih le nekaj ur 
?9 0 0 l p r o č ž a l < a l e v s e dobrote veleme-
6.00 sta. 

JJ-J® Končno pa so se učenci ven-
26.00 dar naveličali samote in zapusti-

14 001 d r u g ** d r u £ i m s v ° jega mo-
28.55 drega učitelja. Doktor Pei pa je 

(l 

V POCAST ZMAGOVAL-
CEM MINULE KAM-

PANJE 
V baš zaključeni naši 

jubilejni kampanji je bilo 
15 posameznikov takoagil-
nih, pridnih in srečnih, ki 
so vpisali več kakor $25,-
000 nove zavarovalnine. 
Imena teh so bila označena 
v uradnem kampanjskem 
naznanilu v zadnji izdaji 
Glasila. 

Na podlagi sklepa glav-
nega odbora bodo vsi ozna-
čeni zmagovalci povablje-
ni v Joliet, lil., da se ude-
ležijo seje glavnega odbo-
ra dne 25. januarja. Zve-
čer ob 7. jim bo pa v po-
čast v "Slovenia" dvorani 
prirejen banket, kar bodo 
imele v oskrbi uradnice in 
Uanice društva sv. Geno-
vefe, št. 108. Po banketu 
sledi ples in prostu zaba-
va. Banketa se bo udele-
žil tudi ves glavni odbor. 
Vstopnice za ta banket se 
dobi v predprodaji pri 
uradnicah društva sv. Ge-
nove fe in pri vseh uradni-
kih in uradnicah jolletskih 
in roekdalskih društev na-
še Jedhote. Sezite po njihl 

Spreobrnjenje poganskega 
doktorja 

30.00 
10.66 
54.00 
76.00 
38.00 
33.00 
27.00 
16.00 
30.00 
26.00 
20.71 
20.00 
26.00 

4.00 

Skupaj $ 6 , - 8 l 6 ] 9 | V Z t r a j a 1 ' V U h i S a m ° t i S e j e ^ 
JOSIP ZALAR, glabljal v knjige in posebno pro-

flavni tajnik. | uoeval zdravilske knjige. 
Ker izvršujejo v Mandžukuu 

zdravilstvo le mazači in stare že-
nice, je žel naš učenjak s svojim 
znanjem o zdravilstvu, s kate-
rim je rad pomagal svojim roja-
kom, prav lepe uspehe. Naglo se 
je širil glas-o vedno bolj priljub 
Ijenem zdravniku v bližnja me-
sta in vasi. Vedno številnejši so 
bili tisti, ki so hodili k puščavni-
ku po pomoč. 

Nekega dne je naprosila dr. 
Peia neka krščanska družina iz 
Sang-šunga, da bi obiskal bolne-
ga očeta. Ti l judje so bili tako 
Jobri in prijazni, čisto drugačni 
kot drugi. Začuden si je mladi 
zdravnik ogledal bolnikov dom. 
Začel je poizvedovati in zvedel 
je, da so kristjani. To mu je še 
povečalo radovednost. Povpraše-
val je dalje in tedaj je slišal prvi-
krat o krščanstvu in njegovem 
Ustanovitelju ,ki je šel iz ljube-
zni do ljudi, svojih bratov, v 
smrt. Presenečen je bil, ko je 
zvedel, da pristaši Križanega za-
ničujejo zemske užitke, da bi po-
stali deležni nebeških dobrot, da, 
mnogi kristjani se umaknejo če-
to v gorovje ali v samostan, da bi 
tam samo za Boga živeli. 

Nov svet se je odprl doktorju 
Peiu, posebno še, ko so mu kri-
stjani, katere je zdravil, zatrje-
vali z veliko gotovostjo, da je 
njih vera edina prava vera, po 
kateri je mogoče priti v nebesa. 
Njegovega živahnega duha je ne-
znana tu ja vera zelo zanimala. 
Začel j-e z veliko vnemo prouče-
vati katekizem, ki so mu ga kri 
st jani posodili. 

V molku gorske samote je pre 

zvestno kršili božje in cerkvene usposablja l judi, da se žrtvu-
zapovedi. j e j 0 samo radi Boga, resnično 

Pei je to takoj razumel. Toda prava," je ugotovil učeni Kita-
strogi, ponosni profesor in sa- Jec. 
motar, ki je znal kot kak staro- Milost je zmagala. Brž ko 
grški modrijan krotiti svoje stra- je dr. Pei stopil v spremstvu 
sti in nagone z lastno močjo in sestre prednice v hišno kapelo, 
jih podrejati razumu, vsaj tako je zasijalo v njegovo izmučeno 
je mislil, ni imel poguma, da bi srce luč t rdne gotovosti, vsi 
se odpovedal svoji ločini in to mračni dvomi so izginili. 
radi — bojazl j ivost i . Vse veliko se pora ja iz bole-

Potrt in ponižan radi lastne čine. Zdaj je doktor Pei hva-
slabosti je pretrgal vse zveze s ležno sprejel katekizem, ko je 
kristjani. Jezno je sežgal vse bil prejšnjega sežgal. S sveto 
knjige, ki so govorile o katoliški resnobo v srcu se je vrnil v svo-
veri in se znova poglobil v pri- jo samoto, poln poguma in za-
ljubljeno mu proučevanje zdra- upanja v Najvišjega, da bo dal 
vilstva. tudi njemu kot njegovim trpe-

A božja Previdnost se ga je čim rojakom iz Šang-šunga po 
usmilila in tako naravnala njego- dolgem iskanju in tavanju kon-
va pota, da je dospel polagoma do čno mir srca in pravo vero. 
rešitve vseh težkoč in do pravih za dnem je proučeval ka-

; tekizem in seme božje besede je misli. 
Za samotarja se je začel juna-| z ačelo kliti in rasti v njegovem 

ški boj za resnico, ali ni se mogel s r c u - Oklenil se je zaupno mi-
dvigniti do junaškega sklepa, da s i j o n a r j a , ki ga je uvajal ved-
bi se odpovedal svoji verski lo- n o Kl°b , ie v resnice krščanske 
čini. Kaj bodo rekli k temu nje- v e r e -
govi brat je in drugi častivci bo- S svetim koprnjenjem se je 
ginje, ce se izneveri prav on, njih pripravljal na sv. krst. Dne 
spoštovani učitelj? 15. avgusta pa je slavni učitelj 

Njegove notranjosti se je po- ločine Mei-mei-kiao, beli doktor, 
astil nemir. Vedno novi pomis- prejel z neizmernim veseljem 
eki so se dvigali. Doktor Pei je zakrament prerojenja. Za pa-
bil podoben zaspanemu človeku, trona si je izbral svetega Bene-
ki se ne more odločiti, da bi se dikta. 
otresel zaspanosti in vstal, če- Tako je nemirno srce doktor-
prav ve, da je skrajni čas. ja Peia našlo končno v Bogu 

Toda milost ni mirovala. Pri- svoj mir. 
silila ga je, da je obrnil pogled v Začel je novo življenje, ki pa 
svojo notranjost in začel primer- nikakor ni bilo z rožicami po-
jati svoje plaho obotavljanje s stlano, a kl jub vsemu je ostal 
pogumno odločnostjo novospre- stanoviten. Dr. Benedikt Pei se 
obrnjenih kristjanov v njegovem je po krstu umaknil za nekaj 
rodnem mestu. Odkrito si je pri- dni nazaj v samoto. Nato pa 
znal, da ga zadržuje od zadnje- J e okrepljen proti napadom 
ga odločilnega koraka le n j e g o v a besnih sovražnikov, ki se zaga-
sramotna bojazljivost. Brez us - | n j a j o posebno v dušo, ki se je 

izmuznila njih oblasti, zapustil 

Tako zori doktor Pei v pra-
vega apostola za svoje rojake. 

A. d. K. J. 
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miljenja si je očital to. 
Ko je dosegel neke noči n o - p J u b o samoto, da bi s svojim 

tranj i nemir in dušna bolest svoj bistrim umom deloval kot apo-
višek, j e zapustil svojo samoto in s t o 1 m e d svojimi poganskimi 
se odpravil v šang-šung k misi-| r o- , a l { i-

Ljubezen ga priganja, da žr 
tvuje za druge in jim pomaga 

svojim zdravilstvom. Njego-
ve pomoči so deležni posebno 
ubogi in zapuščeni in ne na zad-
nje, zaslepljeni pristaši ločine 
Mei-mea-kiao. 

Kot učitelj te ločine ji je bil 
pridobil številne pristaše, kot 

od 
n je odvrnil. Pri vsaki prilož-
nosti jim razlaga nesmiselnost 
njih naukov in njih naprimer-
no življenje. 

"Tudi jaz sem nekoč častil 
boginjo Useng-kin^-mu in oša-
bno zaupal v samega sebe," je 
govoril svojim nekdanjim učen-
cem. "Proč od pravega Boga 
sem spoznal slabost grešne vo-
lje in premoč grdih strasti. Po 

jonarju. Temu je razkril vso svo-
jo dušo. Misijonar ga je poslu-
šal z očetovsko milobo in dobro-
to, mu pojasnil krščanske resni-
ce, mu vlil poguma in ga ljubez-
nivo, a resno opomnil, naj se ne 
upira še dalje milosti. 

Ob slovesu je izročil učenemu 
možu sveto pismo z besedami:, 
"Vzemi in beri! Tu boš n a š e l | k r , S t J l 7 1 s f I

t r u „ d i : d a , b i j i h 

mir svoji duši!" 
Doktor Pei je začel hlastno j 

prebirati sveto knjigo. Pred ne-j 
kaj meseci je bil vse pokvaril nje-
gov napuh, zdaj pa ga je zmeh-
čalo trpljenje. Njegovo dušo jej 
končno obsijala milostna luč po-
nižnega Jezusa in sv. Pavel je 
poučil ponosnega učenjaka, 
kakšni obliki je ponosna pogan-
ska filozofija s ponižno modros-|* '" *" 1 V , V." v" .t ~ 
, . Y L . , tem pa sem se oklenil ponižno 
t jo Jezusa Kristusa. [milosti, premagal zmoto in na 

Prav v onem času je obolela e - K , y k r š č a n s k i v e n p r a v o cl_ 
na naših starejših sirot. V nekaj L t o s r e Č Q s , e d i t e m j rta p o t i k 
urah «e je njeno stanje tako po- p r a v e m u B o g u > k o t s t e m i s i e . 
slabšalo, da se je sestra predni-Ljjj y z m 0 t 0 f 
ca poklicati k mladi bolnici slav-| 
r.ega doktorja Peia. 

Žal dr. Pei ni našel poslušnih 
ušes ne v svoji družini, ne pri 

Doktor Pei j e Bil velik učenjak 
Ker pomeni beseda pei bel, sogalbira l knjižico dan za dnem. Bož 
rojaki imenovali Pei-sien-seng, j a moč resnice, ki jo je našel 
to je "beli doktor." krščanskem nauku, ga je zelo ga-

Mnogo je študiral in si častno ilila. Zelo je občudoval krščan-
priboril doktorski naslov. Pozne- ske naravne nauke — vendar za 
je je postal učitelj poganske ver-1 krščanstvo se ni mogel odločiti, 
ske družbe Mei-mei hiao. Dve oviri sta zapirali njegovi 

člani te ločine so bili strastni | odkrito iščoči duši pot do krščan-
stva. Bil je napravil slovesno 
zaobljubo, da ne bo nikdar ubil 
nobenega živega bitja. Kristja-
ni pa so smeli brez vsega ubijati 
živali in uživati meso. Ali ne bi 
bilo to nazadovanje, ako bi se 
odpovedal s v o j e m u strogemu 
pravilu, ki ga je smatral za vi-
itek popolnosti? 

Potem pa, če je katoliški nauk 
tako lep in vzvišen, nravne za-
povedi tako čiste in svete, kako 
je mogoče, da je toliko slabih 
kristjanov, ki prestopajo lahko-
ftillljeno predpise svete vere, kot 

častivci boginje U-seng-king-mu. 
O nje j so trdili, da je bila že pred 
začetkom sveta in še sedaj vla-
da Kitajsko z božansko modros-
t jo in močjo. 

Družba podobno kot indijska 
verska ločina Džainov skrbno pa-
zi, da ne bi vzela življenje kaki 
živali, tudi škodljivi ne. Zato 
njeni člani skrbno drže kos bla-
ga pred usti, da n e bi poškodova-
li kake živalice s svojim dihom, 
ko hidoji, vihte metlo pred seboj, 
da ne bi pohodili kakega živega 
bitja. Hrano dajejo celo kači ko-

Prvič se je zgodilo, da je pre- s v o j i h nekdanjih pri jatel j ih in 
stopil ta poganski zdravnik prag tovariših v veri. Od vseh stra-
katcliškega zavoda. Mir, red i n L j p a d a j o nan j le pikri očitki, 
tihota v zavodu so Zelo vplivali z a s m e h in zaničevanje, toda dr. 
na profesorja. Sestra prednica P e i v s e prenaša z junaško po-
j.5 pokazala gostu naše dobrodel-
ne naprave: sirotišnico, šolo. za-1 

trpežlj ivostjo 
Ko je nekega dne zopet obis-

vod, zavetišče za stare in slepe in kal več naših bolnih sirot in hi-
končno naSo lekarno za uboge, ravcev, smo ga vprašali, koliko 

Pogled na tolikšno človeško smo mu dolžni. On pa je zavr-
gorje, ki je bilo na tem kra ju , jn i l vsako nagrado rekoč: 

Hvala, sestra, nisem sicer 
bogat, a z a življenje imam do-
volj. Ce mi hočete res dati na-
grado, mi naklonite vi in vaši 
oskrbovanci nekaj m o l i t e v . 
Starega očeta in tri brate imam, 
katere bi rad pripeljal v pravo 
edino osrečujočo vero, a trdo-
vratno se mi upirajo. Tu more 
pomagati samo B^g!" 

Ali bo dobri Zveličar to proš-
n jo odrekel gorečemu možu, ki 
ga je poklical sam za žrtve, 
predvsem pa njegov zgled bodo 
končno odprle poganom oči in 

in tiho zadovoljstvo in sreča, ki 
je sijala z obrazov, je pogan-
skega učenjaka zelo pretresla. 
Mnogo vprašanj mu je postalo 
na mah jasnih. 

"Razumem, gospa," je rekel 
prednici, "da se je mogoče od-
povedati sebi, družinskemu ve-
selju in bogastvu, da si more 
človek zaslužiti srečno usodo 
po smrti, kot nas uči ločina 
Mei-mei-kiao . . . -toda, kako se 
je mogoče žrtvovati tako juna-
ško za uboge, slepe bolnike in 
otroke, ki so tu jc i?" 

"Kot misijonarke in Kristu-

Z skoraj 7,000 uposlenci kot 
gosti, j e 10. j anua r j a tega leta 
Sandard oljna družba v Ohio 
praznovala v štirih mestih dr-
žave Ohio 70-letnico svojega 
obstanka, s številnimi banketi. 

Družba je bila ustanovljena 
10. j anuar j a , 1870, ko so John 
D. Rockefeller, William Rocke-
feller, Henry M. Flagler, Sam-
uel Andrews in Stephen V. 
Harkness, vsi Clevelandčani, 
podpisali listine za to družbo. 

En četrt milijona odjemal-
cev je bilo vključenih na rojst-
ni dan 10. j anuar ja , ko je druž-
ba razdelila potom svojih gaso-
linskih posta j 250,000 tort roj-
stnega dne. Vsaka teh tort je 
bila lepo zavita v sanitarni pa-
pir in dana v poseben zavojček. 
Te torte so tehtale 62 '4 tone in 
se je zanje porabilo 31,000 fun-
tov moke, 35,000 funtov slad-
korja, 186.000 jajec, 25,000 pin-
tov mleka, 15,000 sirovega ma-
sla in še kar je potrebno zra-

W. T. Holliday, predsednik 
družbe, je predsedoval na za-
bavah v spomin rojstnega dne-
va v Clevelandu, Toledo, Co-
lumbusu in Cinnatiju. Upo-
slenci so se udeležili tiste par-
tije, ki jim je bila najbližja. 
Tri separatna kosila se je ser-
viralo v Clevelandu radi velike-
ga števila uposlencev v severo-
vzhodnem delu države Ohio. 

Skoro 2.300 oseb je. posetilo 
slavnostno pojedino v Cleve-
landu; več kot 800 v Toledu. 
300 v Columbusu in 600 v Cin-
cinnatiju. 

Med povprečno 5,000 upo-
slenci je bilo 250 članov od So-
hio četrtstolet ja kluba, ki so vsi 
v službi pri družbi nad 25 let. 

Pri vsakem banketu je bila 
posebna miza za moške in žen-
ske, ki so že penzijonirani, ka-
terih je 323 v državi Ohio. Med 
temi je Rudolph Mal^c, ki je 
pričel delati za družbo leta 
1871. 

Zabava za šest banketov je 
bila oskrbljena po Sohio Con-
cert orkestru, katerega načel-
nik je Walberg Brown, radio 
konduktor, Miss Adelaide Mof-
fet, pevka in pravnukinja ene-
ga izmed Rockefellerjevih pr-
vih družabnikov. 

Prva gasolinska postaja te 
družbe je bila odprta za trgo-
vino v Columbusu leta 1912. 
Danes ima družba okrog 5,000 
gasolinskih postaj v vseh kra-
jih države Ohio. Družba ima 
2,000 milj cevi položenih, po 
katerih dobavlja surov petro-
lej v čistilnice. Poleg tega ima 
družba še skoraj 500 trukov za 
razvažanje gasolina. 

o 
^Zaradi treh delavcev, ki ni-

so hoteli plačati svoje meseč-
ne unijske pristojbine je Ge-
neral Motor korporacija pred 
nedavnim zaprla vrata svoje 
South Gate tovarne v Los An-
geles, Calif., k jer je delalo 
1,800 delavcev. Spor je nastal 
v oddelku za tapeciranje. ko 
se je 30 delavcev uprlo delati 
skupaj z že navedenimi tremi 
delavci, ki niso plačali unij-
«kega asesmenta. 

* Izšla je 68. izdaja adre-
sar ja prebivalcev mesta Cleve-
landa, O. Z bližnjimi pred-
mestji ali okolico vred šteje 
danes Greater Cleveland 1,-
238.347 prebivalcev. V adre-
sar ju je največ Smithov (8 
strani), potem s° Millerji (6 
r trani) njim sledijo pa Brow-
ni, Johnsoni, Jonesi in Wil-
liamsi (4 strani). 

o 
Dobro delo boste storili ako 

pridobite kakega novega člana 
(ca) za našo Jednoto. 

sove neveste delamo to iz 1 ju- 1 jene duše uro milosti. 

Ne jutri, pač pa danes se od-
loči za pristop v našo Jednoto! 

tako pospešile tudi z a t e z a s l e p - ( / w / r / h o m o r d a ž e P ^ z n o ! 
Pristopajte h K. S. K. Jednoti! 
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3. 
Zagledal je cerkev svetega Le-

narta in bi se bil razjokal od ve-
selja. Srce mu je od globoke hva 
ležnosti trepetalo v prsih. * 

Porajala so se mu vprašanja, 
ki se ga vsa leta nikoli niso do-
taknila. 

Ali se je medtem doma kaj 
spremenilo? Ali je kdo umrl? 
Mati? Oče? Ali se je brat oženil? 
Ali je Rotija šla od hiše? 

Stopal je po klancu in se ozi-
ral okrog. Vas je bila taka ka 
kor prej : iste temne stene in o-
črnele, slamnate strehe. Le Raz-
petova hiša je dobila medtem 
bolj gosposko lice. Dom, ki ga je 
od daleč zagledal med drevjem, 
se mu je zdel manjši, siromašnej-
ši ko prej. Kakor da se je hiša 
prav do oken pogreznila v zem-
Ijo. 

Srečal je nekaj ljudi — niso 
ga več spoznali. Šele ženska, ki 
mu je prišla naproti z otrokom 
v naročju, se mu je nasmehnila 
preko celega kozavega obraza 

"Marija, saj si res t i!" je vz-
kliknila. 

Bila je Mreta. Isti nasmeh, is-
te oči, ki so mu nekdaj mešale 
glavo. Le nekatera poteza skrbi 
se ji je bila medtem zarezala v 
čelo. Jerneju se niti senca nek-
danjega čustva ni več zganila v 
srcu. 

"Da, jaz," je rekel in se tudi 
nasmehnil. "Pa ti? Kako živiš?" 

"žerjunovega sem vzela." 
"No, no." 
ženska mu je merila v dno o-

či, kakor da ga s tem pogledom 
nekaj sprašuje. On pa nič — še 
v zadrego ga ni spravila. Omo-
žila se je, otroka ima. No, no! 
Bil je tega vesel. 

Vprašal bi jo bil, kako je do-
ma, a se je kaj slabega bal izve-
deti iz tujih ust. Pozdravil je in 
šel dalje. 

Mat* ga je sprejela na pragu. 
Saj bi je skoraj ne bil spoznal. 
Bila je upognjena, obraz je bil 
suh in bled, lasje skoraj osiveli. 
Na njenem obličju je bral vse, 
že njene oči bi mu nič ne mogle 
zatajiti. . . . Oče je umrl že pred 
petimi leti. Plemič Colloredo je 
bil kupil Razpetovo posestvo, ki 
je bilo zapadlo cesarju. Dal je 
popraviti hišo in se nastanil v, 
vasi; od takrat robot ni bilo kon-| bogat!" 
ca ne kraja. Oče si je nakladal; "Ne, ne; ni sile." 
nadčloveška bremena, se pre- Po večerji in molitvi, ko so v 
gnal pri delu, legel in umrl. . . J hiši vsi polegli, je Jernej vzel 

Pripovedovala mu je na dolgo 
in široko, sklepala roke in zdiho-
vala. Jernej je topo strmel pred-
se in mislil na očeta. Spomin, ka-
ko ga je nekoč vodil k Brelihu, 
mu je vsa leta kot kamen ležal v 
prsih. Pod vtisom materine ža-
losti se mu je otajalo srce. Ustni-
ce so mu zatrepetale. 

"Da si se le ti vrnil, Jernej! 
Mislila sem, da te ne bom več vi-
dela." 

"Kaj pa Razpetov Gašper?" je 
vprašal Jernej. "Ali se je vrnil ?" 

"Oh, pobegnil je. Oče ga je 
skrival, pa so ga izvohali. Ube-
žal je, da, domači pa so izgubili 
hišo. Melhor se je gosposki s 
sekiro postavil po robu, zato so 
ga ubili. . . . Pravijo, da se je; 
Madaleni, njegovi ženi, zaradi 
tega pomešalo. . . . Bog poma-
gaj r 

"Kje pa je Gašper?" 
"Bog ve. Da je med razbojni-

ki. Videl ga ni nihče. Bog naj 
ga sodi, mi ga ne smemo!" 

Da, da. Jernej se je zamislil. 
"Kaj pa Damijan?" 
Mati mu ni takoj odgovorila. 

Ozrla se je v okno, kakor da se 
boji prisluškovanja. Rada bi se 
bila pritožila, a ji ni tekla bese-
da. Saj bo sam videl, kako je. 
Ne da bi ne delal in skrbel, a pre-
rad pogleda v kozarce. Tona, nje-
gova žena, je jezi j i ve narave. 0 -
na, mati, nima nobene besede več 
pri hiši. Saj je res, da ne mora 
prida pomagati, a bi lahko upo-
števali vsaj njen svet. 

"Saj tako ne bom več dolgo," 
je rekla in solze so se ji udrle po 
licih. 

Jerneju je bilo težko. Brat ga 
je sprejel nekam mrzlo, oči so 
mu govorile: zopet ena usta več 
pri hiši. Tona, koščena v obraz 
in ostrih oči, ga skoraj ni pogle-
dala. Rotija pa se je vsa zmehča-
la, ko mu je dala roko; beli po-
dolgovati obraz ji je kar drhtel 
od ginjenosti. Stric Gol pa ga je 
zgrabil za ramena in ga tresel 
ko hruško. "Hlklimanov ptob!"j 
je cepetal; potem pa se je Obrnil; 
k oknu in se useknil. Bil se je po-; 
staraj, telo se mu je bilo upogni-' 
lo, izgubil je zobe, le lasje so mu 
bili še zmeraj temni. 

Jernej je daroval vsakemu to-1 

lar. čudili so se. "Hudirja, pa si 

rovnico in tiho odSel skozi sadov-
njak. Ob živem plotu, za katerim 
s e je raztezala njiva, je postal 
in posluhnil. Nato je od bližnje 
ga gvma odgrebel listje, izkopal 
jamo in zagrebel tolarje. Zabri 
sal je sled. > 

Ko se je dvignil, so mu goste 
kaplje potu stale na čelu. Oslonil 
se je na rovnico in se zopet raz-
gledal okrog. Ob medli svetlobi 
ki je sijala od jesenskih zvezd 
je bih) videti le tenje dreves.. Vas 
je bila pogreznjena v temo. Iz 
daljave se je razlegalo lajanje 
psa. Nad poljem je zavpila sova 

Odšel je proti hiši, postavil ro-
vnico v kot ob svinjaku in stopil 
na hlev. 

Stric Gol je ležal ob pažu. Ka-
dar ni bilo nikogar, da bi z njim 
govoril, je polglasno molil, dok-
ler ni zaspal.. . . Jernej si je po-
iskal pripravno mesto, se zako-
pal v seno in si podvil roke pod 
glavo. 

"Stric! Molite?" 
"Kmalu bom pri kraju. . 

Oče naš. . . ." 
Glasen začetek očenaša se je 

prelil v šepetanje. Nato se j^ 

Gol pokrival fa globoko vzdihnil: 
"Bog in sveti Gol, moj patron, 

¿to j ta mi na zadnjo uro ob stra-
ni P Ali si ta leta kaj molil, Jer-
nej?" 

"Včasih sem tudi molil, več-
krat pa sem klel." 

"Bog in sveti križ božji, kakš-
ne besede! Vsako uro si bil v 
smrtni nevarnosti, pa si klical 
hudiča namesto Boga. Vsak dan 
molim, še med delom, pa se mi 
zdi premalo . . . Premalo se mi 
zdi. . . . Bog se usmili moje du-
še!" 

Jerneja se je dotaknil spomin 
kot roka iz davnine. Iste besede, 
ki jih je poslušal ko deček. 

"Kaj pa Rotija?" je vprašal. 
"Nekam potrta se mi zdi." 

"Rotija? Eh, da — Bog poma-
gaj ! Saj veš, kako more biti de-
kletu, ki zaman* čaka na snubca. 
Vzdihi, solze — potem pa ostane 
za teto. Za teto bo ostala, živela 
*bo in umrla, kot sem živel in 
bom umrl jaz in ti in še kdo 

drug. . . 
"Jaz že ne!" je Jernej rezko 

odsekal. 
"Ti ne? Glej ga! Ti ne? Kaj 

pa nameravaš?" 
Fant je dolgo molčal. 
"Ne vem še," je zategnil. 
"Ne veš? Ali boš mar jutri 

vedel? Ne boš! Jaz pa vem že 
danes. Tolar ima sam* dve pla-
ti, tvoje življenje ttidi, vse dru-
go so praznice. Ali ostaneš do-
ma, ali greš v svet? S svetom ni 
nič — to ti povem, ki sem ga sku-
sil. Veš, kje začneš, a ne veš, 
k je boš končal, le dušo pogubiš. 
Doma si hlapec, v svetu si galjot. 
Doma te tepe ena šiba, v svetu u-
driha po tebi vsak, kdor bolj 
more. Tu ti bodo šteli žlice, a ne 
udarcev z rovnico, to je res, a 
vendar veš, kje boš nazadnje le-
žal in da bo kdo pomolil na tvo-
jem grobu. . . . " 

Jernej je strmel v paž, skozi 

CHOOSE PIN MEET SITE 

'Continued from Page 7> 
was the Magic City delegation 
which turned out full force. 

In the near future this writer 
will visit several out-of-town 
organizations who are going to 
bowl in the tourney and report 
a little history of what chances 
and what ability they have. So 
now that the ball got rolling, 
let's all get behind and push to 
make this the BEST KSKJ 
Tournament of the year. 

Milavec-Kolar Snag Mixed 
Bowling Crown 

The after-the-meeting mixed 
bowling tournament that was 
held last Sunday at Andorkas 
Alleys in Lorain, proved to be 
a smashing success. 

Blasting a 995 series the top 
award went to two Cleveland-
ers, Frances Milavec and Mike 

JOLI I T KSKJ BOWLING 
LEAGUE 

Standings 
Won Lost 

Bluth's Markets 27 21 
Kûhar Grocers 26 
Slovénie Coal Co 24 
Hickory Markets .... 23 
Tezak Florists 23 
Gorsich Food Marts .. 21 

Last Week's Results 
KUHAR GROCERS 

L. Zeleznikar .... 127 137 130 
A. Kuzma 153 129 147 
L. Kuhar 172 166 177 
J. Kuhar 214 158 188 
W. Kuhar 161 191 177 

22 
24 
25 
25 
27 

katerega se je prelivala siva svet- Kolar. Mrs. Milavec who rolls 
loba luninega krajca. 

ZVEZE S STARIM KRAJEM 

Zveze s našim starim krajem »e ved-
no prunei r ma debro funkcijonlrajo. 
Kako dclgo bo pri tem ostalo, ae ne ve. 
Ako imate kak važen posel, je v va ia 
korist, da ga čim prej izvršite. Ako 
rabite pomcčl, vam je naš urad s svo-
jimi 20-letnimi izkušnjami v storo-
krajskili poslih drage volje na uslugo. 
Tudi denar se še vedno tja lahko po«Je. 

ZNIŽANE CENE DENARNIH 
POŠILJK 

Za $ 2.40 100 din Za S 5.90 100 lir 
Za 4.60 200 din Za 11 J » 200 lir 
Za 6.70 300 din Za 17.00 300 Ur 
Za 10.50 500 din Za 28.00 500 lir 
Za 20J01.000 din Za 55.00 1,000 lir 
Za 40.00 2.000 din Za 108.00 2,000 lir 

Pri višjih zneskih sorazmeren popust. 
D L lax ji se sedaj izplačujejo v starem 
kraju. Pošiljamo tudi brzojavno. Ce-
ne so podvržene spremembi sort ali 
doU. 

V vseh starokrajskih zadevah se vse-
lej obrnite na: • 

LEO ZAKRAJSEK 
GENERAL TRAVEL SERVICE, INC. 
302 E. 72d St. New York. N. Y. 

ZDRAVILO ZA PRSA 
(Pectoral) 

To znano evropsko naravno adravilo 
se priporoča onim, ki t ipe v sled PRE-
HLADA. KAŠLJA in NADUHE — 
< ASTHMA). 

—Cena $1.00 s pofitnino— 
Pošljite naroČilo na: 

MRS. MARGARET LASKOV AR 
507 East 73rd St. New York, N. Y. 

V L O G E 
v tej poM>jilniei 

do 85,000.0« po Pederal 
Savings * Loan Insurance Corpo-

ration, VVaahlnrton. D. C. 
Sprejemamo osebne ln društvene 

vloge 
Plačane obresti po 3% 

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 S t Clair Ave. HEnd. 5670 

Cleveland. OhJo 

NOVI BUSI CLEVELANDSKE ULIČNE ŽELEZNICE KI 
IMAJO DIESEL MOTORJE 

Clevelandska ulična železnica je kupila prve buse z Diesel motorjem. V sled tega ti 
busi popolnoma nič ne dajo sunka, kadar voznik začne, ker ni treba z noga pritiskati pe-
dala, kadar želi voznik premeniti pogon v razne brzine. Ti busi so del 60 novih busov v 
skupni vsoti $576,504, ki jih bo družba naročila. 

Izmed 10 busov z Diesel motorjem, je prvi že v prometu na Scranton Rd. Za vsakega 
se je plačalo $12,899. Busi imajo sedežev za 40 potnikov. Nedavno so tak bus z Diesel 
motorjem demonstrirali v Pontiac, Mich. Voznik je spustil bus ritensko po hribu nizdol. 
Sredi hriba je voznik stojril na "gas," kar je avtomatično spravilo motor v pogon naprej, 
ne da hi bilo treba vozniku premeniti gear in bus je začel voziti po hribu navzgor brez vsa-
kega sunka. Voznik pri tem ni rabiti niti zavor. ' 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
S tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom in prijateljem 

žalostno vest, da je moja ljubljena ln neporabljena soproga, to var-
ilca in maU podpisanih otrok 

KLARA ZVER 
dne 6. januarja. 1040 nepričakovano za vedno v Gospodu zaspala. 

Rojea* je bila leto 1883 v vasi PodUpa, turjanska far a. Prefc-
murje, Jugoslavija. 

K vr inemo počitku smo jo potožili 9. januarja; cerkvene obre-
de je opravtf! Rev. M. J. Golob v cerkvi sv. Krito, za kar se mu 
leno zahvaljujemo. 

Pokojnica me je zapustila s Štirimi sinovi in tremi hče.-ami. 
O kako sreéen in vesel je zakon, dokler mož in žena skupaj živita 
i. sc tudi tolažita drug drugega v nadlogah in težavah. Kolika 
ž i l ost nartane, ko pride ura, da se morata za vedno ločiU eden 
od drugega vsled smrti iz te solzne doline! ' ' ' ' 

Ljubi Res n a l Ti stotero poplača, ves trud in skrb sa nas! 
Zdaj ce pa najprvo zahvaljujem botrom In sorodnikom ter 

prijateljem za naročene sv. maAe zadušnice in za darovane vence. 
Hvala tudi onim. ki so dali svoje avtomobile za pogreb na razpo-
lago. Posebna hvala društvu sv. Jotefa, M. 148 KSKJ za njih 
posel in skrb. Hvala vsem, ki ste prišli pokojnico kropit in jo 
cptcmili k zadnjemu počitku. Priporočamo jo vsem v molitev in 
blag spomin. , 

Nepozabna mi tcvaršica in draga mati! Vse prekmalu si nas 
zapustila. Počivaj v miru božjem in na zopftno svidenje t a m k a j 
nad zvezdami! 

Žalujoči ostali: 

ANDRAS ZVER. soprog. 
.lOSIP, sin; MARY, hči, poročena MARKOJA in soprog ter 3 
vnuki; STEVE in JOHN. sinova; hči poročena GRACE in soprog 

KARLIČEK In en vnuk; ANA, hči; LOUIS, sin. 

Rridgeport, Conn„ 10. januarja, 1940. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Z žalostnim srcem naznanjam vsem našim sorodnikom, znan-

cem in prijateljem, da nam je Rog k Sebi poklical našega dragega, 
in ljubljenega soproga In očeta 

John Zelenik 
Umrl jc v starosti 57 let po trimesečni bolezni dne 24. decem-

bra, 1939. 

Dafežnost nas veže, da se lepo zahvalimo vsem, kateri so nam 
prišli na pomoč v naših žalostnih urah. Posebno se zahvalimo 
našim sorodnikom, potem častitim gospodom duhovnikom, tistim, 
ki so darovali za sv. maše, tistim, ki so prišli molit «a blagor nje-
gove duše, tistim, ki so darovali vence in sploh vsem, ki so se ude-
ležili pogreba. 

I 
Ker se nam ni mogoče vsakemu posebej zahvaliti, zatorej izre-

kamo ponovno iskrena zahvalo na tem mestu vsem skupaj, ki ste 
nam na eden ali drugi način izkazali svojo pomoč in sočuQe, kar 
nam Je bilo v veliko tolažbo. 

Rog mu daj večni mir in pokoj! priporočamo ga v molitev in 
Mag spomin! 

Žalujoči ostali: 

t 
JOHANA ZELENIK. soproga. 

JOHN, sin. 

MRS. JENNIE KORENCHAN, MRS. J U U A MOZINA, hčere. 

North Chicago, DL, 4. januarja, 1940. 

827 781 819 
HICKORY MARKETS 

R. Mutz 193 143 160 
S. Wedic 189 179 135 
A. Rozman 159 150 173 
Dr. Zalar 171 172 158 
A. Juricic 158 167 183 

870 811 809 
TEZAK FLORISTS 

Rich. Tezak 134 169 217 
J. Madronich .... 183 161 168 
Robt. Tezak 189 185 157 
H. Zalar 133 151 142 
E. Tezak 161 231 166 

800 897 850 
BLUTH'S MARKETS 

A. Buchar 164 150 175 
R. Kosmerl 130 221 161 
G. Karl 187 233 173 
M. Slana 215 167 157 
J. Bluth 151 175 192 

with the Mary Magdalens bom-
barded the pins for a nice 513 
total, while diminutive Mike 
banged out 482. 

Second place went to Ann 
Zupan of St. Ann's, Newburgh, 
and Hank, Andorka, who to-
gether compiled a 970 total. 

First five doubles teams and 
scores: 

1. F. Milavec, M. Kolar — 
995. 

2. A. Zupan, H. Andorka — 
970. 

3. L. Shuster, M. Zmarzly— 
961. 

4. M. Globokar, L. Krajc — 
934. 

5. J. Gorik, A. Tanko—922. 
Low prize went to Tony Ster-

nisha and Josephine Svete who 
had 630. 

The Boosters at this time 
want to thank each and every-
one for braving the storm and 
making this such a success. 
Also sincere thanks to the Lo-
rain Boosters who entertained 
so efficiently. And a little re-
minder that the next Ohio K. 
S. K. J. Booster meeting will be jM. Gorsich Jr . .. 158 148 137 
held in Barberton, Sunday,¡Low score 130 140 141 
February 25. 

TonyPiks. 7 9 6 7 7 2 G\9 

847 946 858 
SLOVENIC COAL CO. 

A. Golobitsh 154 165 176 
J. Zalar 152 182 150 
J. Nemanich 136 149 189 
Dr. Zelko 142 173 172 
E. Carpenter 130 140 141 

714 809 828 
GORSICH FOOD MARTS 

F. Gregory 190 159 172 
A. Koludrovich .. 158 165 160 
J. Horvath 160 162 209 

PICKS LIKELY CHAMPS 
(Continued from Page 7) 

of whom we spoke in a pre-
vious article, the St. Johns will 
likewise have new outfits. They 
expect to go a long way. It 
seems that a little bird told us 
that the St. Florians perennial 
lightweight champions will not 
be able to make the light-
weight limit this year. The Jo-
liet St. Francis squad will have 
practically the same team they 
entered in last year's tourney. 
We are choosing the St. Fran-
cis lights therefore, as the win-
ners, with the St. Florians mak-
ing a very strong bid. 

In the girls' division we are 
ready to have the new St. Flor-

CHISHOLM LODGE 
TO INSTALL; PARTY 
WILL FOLLOW 

Chisholm, Minn. — St. Anne 
Society, No. 156, at its annual 
meeting re-elected all the of-
ficers, which include, Mary Ve-
rant, president; Mary Mlakar, 
vice president; Mary Kosmerl, 
secretary; A u g u s t a Baraga, 
recording s e c r e t a r y ; Mary 
Kordish, t reasurer; Agnes Ko-
chevar, Margaret Janezich and 
Anna Ruper, trustees. Meet-
ings will be held as usual, on 
the Wednesday following the 
third Sunday of each month, 
in the Community Bldg. 

This month's meeting will be 
held January 24 in the Club 

ians surprise us. Perhaps they i r o o m s a t 7 : 3 0 P- m - A f t e r t h e 

will take up where the South r e ^ u l a r business, lunch will be 
Chicago boys teams wiP l e a v e ' s e r v e d b y t h e officers and a 
off. The St. Annes of Wauke- c a r d p a r t y w i l 1 b e h e l d - A 

gan, last year's champions, a r e ! l a r g e t u r n o u t i s expected. Start 
expecting to repeat, but still , t h e n e w y e a r r i ? h t attend-
our choice would be the J o l i e t | i n g m e e t i n 2 s regularly. I again 
St. Genevieves. Should R o c k - i u r g e t h e y°un&er members of 
dale enter a girls' team, they o u r organization to take an in-
may prove to be the strongest1 t e r e s t i n t h e l o d £ e - and there-
contenders. Victory by the | f o r e 1 w i l 1 b e l o o k i n g f o r t h e m 

Chicago girls, however, would 
prove to be the most popular, 

Seer. 

TO ADDRESS SLOVENIAN 
LANGUAGE CLUB 

at this January meeting. 
Mary Kosmerl, 

Secretary. 

PITT SOCIETY 
SETS DATE FOR 
CARD SOCIAL 

Cleveland, O. — Miss Fern 
Long, Readers' Adviser at the I Pittsburgh, Pa. — Mary of 
Main Public Library, will be Seven Sorrows Society, No! 81, 
guest lecturer at the next meet-1 will sponsor a card party social 
ing of the Slovenian Language in the church hall, 57th St., 
Club on Friday, Jan. 26. 

Her topic "The Political In-
fluence in Modern Czech Liter-

and cordially invites members 
and friends to attend. 

The profits of the party will 
ature," promises to be particu- go for our treasury and St. 
larly enlightening, considering Mary's Church. The admission 

is 25 cents. conditions as they are today 
The lecture, one of many that Members are asked to do-
have been offered by the Slo- nate prizes or cakes to make 
venian Language Club, will be ¡our affair a success, 
held Friday, Jan. 26 at the St. Anna Solomon, 
Clair-55th St. Library at 8 p.m.1 President 
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PLAN TO ATTEND KAY JAY'S 
• VRTE! CLASSIC 
7th Midwest Cage Meet, Joliet, m., Jan. 27-28 

—BOOST KSKJ SPORTS— -—BOOST KSKJ SPORTS— 

Chi Steves Also Merit Honors 
In Supporting Membership Drive 

The report of the grand suc-
cess of the recent membership 
drive, as published in the last 
issue of Our Page, inadvertent-
ly omitted the record made by 
St. Stephen's Society, No. 1, of 
Chicago, 111. The Stephens, 
one of the foremost lodges in 
the Union, always supporting 
every move to better the Un-
ion, also attained quota in the 
amount of $62,750. 

The Stephens will share with 
the other seven blue - ribbon 
lodges the honor of being list-! 
ed on the permanent plaque to 
be posted in the lobby of the 
new KSKJ Building in Joliet, 
111. The achievement of the 

Chicago lodge in the recent 
campaign brings its listing rec-
ord to eight in the Honor Roll 
of the Union. 

In a final checkup of the in-
dividuals it was, also disclosed 
that John Mehle, recording sec-
retary of St. Anthony's Society, 
No. 72, Ely, Minn., wrote $25,-
000 insurance to merit invita-
tion as a guest at the Supreme 
Board meeting to be held Jan. 
25. 

The Our Page regrets the 
omission and is pleased to make 
the correction which gives the 
campaign even greater signi-
ficance. 

WELCOME 

BARBERTON CHOSEN AS SITE FOR 
NEXT OHIO KAY JAY BOWLING MEET 

Cleveland. O. — With a cap-
acity crowd in attendance, the 
Ohio KSKJ Booster Club's ini-
tial meeting of the new year 
held in Lorain. Ohio last Sun-
day proved to be a very tre-

^mendous and popular affair. 
^ Main highlight of the meet-

ing was to select a site for the 
coming Eastern Bowling Tour-
nament. Unanimously and with 
whole - hearted support the 
Magic City of Barberton was, 
selected; dates of the tourney 1 

are April 26, 27 and 28. The 
name of alleys will be pub-
lished in next week's issue of 
this paper. Prizes and rules 
governing the pin classic will 
be ironed out by the Barber-
ton Bowling Tournament Com-
mittee. 

Much credit for luring the 
tournament to Barberton must 
go to Gabriel (Gabe) Toth who 
explained the facilities that 
they can offer; also helping him 

(Continued on page 6.) 

The recent membership 
campaign resulted in the 
enlistment of many new 
members. We feel that 
our new members are of 
the s a m e physical and 
mental make-up as the ex-
isting m e m b e r s h i p , and 
should be so, according to 
the requirements of ad-
mission. 

By the augmentation of 
the membership figure, the 
organization has been en-
larged, and as a result 
should be able to give 
more service to a greater 
number in the fraternal 
field. Spiritually, the Un-
ion should progress, for it 
now has more people un-
der its banner to promul-
gate its ideals and princi-
ples. 

To the new members we 
extend a brotherly wel-
come! We hope that all 
our new members will be 
quick to practice the Kay 
Jay spirit which they have 
a l r e a d y adopted. We 
know that this splendid 
class of new members will 
aid the Union spiritually 
and physically, and are 
certain that when fully in-
formed as to the greatness 
of our Union, they will 
alsp convince their friends 
to join the KSKJ—a great 
font of service! 

SEER CROSSES FINGER IN NAMING 
LIKELY MIDWEST CAGE CHAMPIONS 

Joliet, III. — It has been the 
custom in the past to do some 
crystal gazing and to select 
our favorites in each of the 
three KSKJ divisions partici-
pating in the coming basket-
ball tourney which will be held 
in Joliet Jan. 27 and 28. In 
the majority of cases in the 
past our forecasts have been 
fairly correct. This year's line-
up of teams makes our gazing 
game extremely difficult. But 
here we go anyway: 

The heavyweight d i v i s i o n 
will have the most teams and 

a ^ a result can upset our dope 
the easiest. But we are string-
ing along with last year's cham-
pions, the Milwaukee Barag-
ites. The next three strongest 
teams appear to be the Chica-
goans who lost out in last 
year's finals and the St. George 
and St. Johns Joliet squads. 
Playing on the home floor may 
give the Joliet teams just the 
advantage they need to come 
forth victorious. And we may 
add here that besides the St. 
Josephs and St. Francis teams, 

(Continued on Page «> 

BEVEC AGAIN • 
APPOINTED TO 
COUNTY POST 

Canonsburg, Pa. — John 
Bevec, prominent in civic, f ra-
ternal and church work, local-
ly and nationally, was re-ap-
pointed for a term of four 
years as Chief Deputy County 
Treasurer of W a s h i n g t o n 
County, Pa. 

Mr. Bevec's re-appointment 
came as a recognition of his 
efficiency and honesty in that 
office, and his untiring work in 
church, social and fraternal 
circles. 

There are few Kay Jays that 
are not acquainted with Mr. 
Bevec's work in local and na-
tional KSKJ endeavors. 

WAUKEGAN LODGE'S INTEREST GROWS, 
EXPECT CAGE QUINT TO REPEAT 

EVELETH LODGE 
MAKES FINE MARK 
IN CAMPAIGN 

W a u k e g a n , 111. — Many 
thanks to all the members of 
the St. Anne's Society, No. 127, 
who so loyally attended the 
annual meeting on Christmas 
Eve, proving that interest in the 
affairs of the lodge is steadily 
mounting. We feel sure that 
this enthusiasm will continue 
throughout the year under the 
c a r e f u l surveillance of the 
elected officers and the Board 
of Trustees. 

Miss Mary Cepon was unani-
m o u s l y re-elected president, 
lyirs. J e n n i e Jesenovec vice 
president, Mrs. Frances Ter-
cek, secretary; Miss Jennie 
C e p o n , recording secretary; 
Mrs. Frances Drobnic, treasur-
er. Board of Trustees: Miss 
Agnes Ivantic, Mrs. Katherine 
Petrovič, Miss Edith Ogrin. 
Flag-bearers: Mrs. Mary Zu-
pec and Mrs. Mary Svete. Mrs. 
Pauline Pirman and Mrs. Mary 
Svete were appointed to dis-
ra tch special messages. Dr. 
L. F. Kompare, lodge physi-
cian. 

M a j s y interesting subjects 

were discussed for the interest 
and benefit of the club. One 
of the most important was the 
presentation of a play, and 
here is good news, a Slovenian 
play in early spring. That in 
itself should stir up some en-
thusiasm among the indifferent 
members. A committee will 
begin working on this and oth-
er activities at »nee. 

To show our appreciation to 
the officers for the fine work 
they have been and are still 
doing, too much stress cannot 
be laid on the importance of 
every member attending the in-
stallation ceremonies on Sun-
day, January 28 at 2 o'clofck. 
Af ter all, they are doing the 
big jobs behind a successful or-
ganization ; we only see the re-
sults. Reports will be given 
for the year 1939. To those 
who helped in any way at the 
Christmas Party for the KSKJ 
children, in which St. Anne's 
co - operated with the other 
lodges of Waukegan, we say, 
many thanks! This party was 

(Continued on Pa«« » 

Eveleth, Minn. — Hats off 
to all who aided SS. Cyril and 
Methodius Society, No. 59, en-
list 67 new members during the 
recent KSKJ Building Member-
ship campaign. The lodge's 
contribution to the amount of 
new i n s u r a n c e written was 
$41,250. 

At the December meeting 
the entire staff of officers was 
elected unanimously. The of-
ficers are Joseph Intihar, Sr., 
president; John Shukle, vice 
president; John Habjan, Sr., 
secretary; F r a n k Kvaternik, 
treasurer; Louis Intihar, rec-
ording secretary; Trustees: Pe-
ter Maurine, John Debelak, 
Frank K a u s e k ; Physicians: 
More Hospital and Clinic Staff. 

Now that the holidays* are 
over, and we have stopped mo-
mentarily to glance at the re-
sults of the successful cam-
paign, let's roll up our sleeves 
again and make plans to carry 
on the great work of the K. S. 
K. J . 

Prim. 
o 

MORE NEWS ON 
PAGE 6 

INSTALL OFFICERS 
AND HOLD SOCIAL 

* * » * * 

West Allis, Wis. — A very 
enjoyable afternoon was had 
by m e m b e r s of St. Mary's 
Lodge, No. 165, at their recent 
meeting. Installation of offic-
ers took place, refreshments 
were served and games were 
played. 

The officers for the ensuing 
year a r e : Mrs. Josephine Win-
dishman, president ;Mrs. Mary 
Versnik, vice president; Mrs. 
Mary Petrich, secretary; Fran-
ces Mohar, recording secre-
tary ; Kate Horvath, treasurer. 

The spiritual director is Rev. 
Dr. M. Setnicar.* Auditors a re : 
Mrs. Anna Lucas, Albina Ti-
char, Lucille Kozleuchar. Mrs. 
Theresa Krapscha is in charge 
of the sick committee. 

We are inviting all our mem-
bers and all their friends to 
come to our affair, which will 
be held at the St. Mary's 
church hall, 1210 So. 61st St., 
February 4 at 8 p. m. At this 
time we will also give away a 
beautiful hand - made quilt. 
Please sell your tickets and re-
turn stubs by this date. 

f Mary Petrich, 
Secretary, 

I CONGRATS 

PATS TO STAGE 
BENEFIT DANCE 

Girard, O. — Several months 
ago St. Pats, No.' 2$0. set Jan-
uary 20 as the da te for their 
annual church benefit dance. 
According to reports a good 
crowd will be on hand. Guests 
from Cleveland, Lprain, Far-
rell and Sharon are expected. 

The well known"' 'Rhythm 
Kings" dance orchestra have 
been engaged to furnish every-
thing in the line of music from 
"j i t terbug" to polka inclusive. 

Refreshments will be served 
all evening. Admission will be 
only 35 cents. 

Therefore, we are paging all 
our Kay Jays and friends from 
near and fa r to attend this 
dance and help our parish to 
realize its dream, a new church 
in 1940. 

Anthony Yelenc and Mary 
Turk, chairman and co-chair-
man, respectively, are anxious 
to see each and everyone turn 
out for this affair. 

See you all at the Slovenian 
Home in Girard Saturday, Jan-
uary 20. 

Many lodges are to be 
complimented for t h e i r 
good deed in sponsoring 
Christmas parties for their 
j u v e n i l e members. Of 
what importance to the 
lodge, the Union, and to 
the children themselves, 
such parties are can be 
told only by those who had 
the pleasure of arranging 
the socials. 

It is hoped that the 
lodges which staged par-
ties would take it as a 
sense of duty to convince 
other^ to follow the good 
work. As it is important 
that juvenile members be 
made corysciipus of their 
membership, it is suggest-
ed that this linkage be car-
ried out throughout the 
year. The active lodges 
will quickly grasp the op-
portunity to give Valen-
tine, May Pole and other 
seasonal parties for their 
juniors. A grand summer 
outing or picnic should 
also be given for the ju- * 
niors. Our picnics, as they 
are staged at present, af-
ford an opportunity for an 
e x c h a n g e of sociability 
only for the senior mem-
bers, whose main diver-
sion at such outings is 
talking about old times 
over a glass of refreshing 
liquid. The latter type of 
outing may be essential, 
but it should also be pre-

c e d e d or followed by a 
p i c n i c for the juniors. 
Talking about youth and 
what should be done for it 
must be followed by ac-
tion. Tell T o n c e k and 
Lojzka what the KSKJ is 
and means and make them 
feel a part of it. and they 
will develop into an An-
ton and Louise that will 
support the organization 
and all that it embodies. 

INVITE SUPREME OFFICERS TO SEE 
KAY JAY CAGE STARS IN ACTION 

The semi-annual meeting of our tournaments that this co-
the Supreme Officers of the incidence occurs. An oppor-
KSKJ will be held in Joliet ¡tunity will be given thereby to 
beginning January 22 with the our Supreme Officers to see our 
sessions of the Finance Com- young athletes in action and to 
mittee. The entire Board will 
begin their sessions Thursday, 
J a n u a r y 25, finishing their 
business most probably Satur-
day, January 27. This is the 
very day that our basketball 
tourney begins. This will be that attendance by our Su-
the first time in the history of ; ,continued on p ^ 

WAUKEGAN UNIT TO INSTALL 
OFFICERS, HONOR EX-PRESIDENT 

join with them in the social ac-
tivities of the tourney. Many 
of the Supreme Officers have 
attended all our tourneys, but 
the majority have not had this 
opportunity. We do believe 

Waukegan, 111. — The regu-
lar monthly meeting of the St. 
Mary's Lodge, No. 79, will be 
held on Sunday, Jan. 21, in the 
Mother of God club rooms, be-
ginning promptly at 1 p. m. 

Every member is asked to be 
present at this meeting as the 
newly elected officers for the 
year 1940 will be installed. Mr. 
John Cankar, Sr., who has held 
the office of president of the 
St. Mary's Lodge for the past 
16 years will turn over the ga-
vel to Mrs. Jennie Keber, who 
was e l e c t e d president. Mr. 
Cankar declined the nomina-
tion. Others to be installed are 

ilgnace Grom. vice president; 
'John Hladnik, secretary; John 
A. Cankar, Jr., secretary; An-
ton Mozina, treasurer; trus-
tees: Frank Hladnik, Andrew 
Pirman, Mary Nagode; sports 
director, James Repp. 

To Honor Ex-President 

Following the meeting, the 
annual St. Mary's installation 
party will take place in the 

small hall to which every mem-
ber is invited. Refreshments 
will be served and music will 
be furnished for dancing. Dur-
ing the party the new officers 
of the lodge will present a to-
ken of appreciation to Mr. 
John Cankar, Sr. for all that he 
has done for the St. Mary's 
Lodge during his term as presi-
dent of the lodge. 

Sponsor Santa Party 
During Christmas week the 

St. Mary's Lodge gave a Christ-
mas party for all the children 
of the St. Mary's Lodge. Santa 
Claus came and distributed 
gifts to each child present. A 
musical program was present-
ed with Miss Mary Urbancic 
at the piano. Several songs 
were sung by the entire group. 
A week later the St. Mary's 
Lodge co-operated with the St. 
Joe's and the St. Anne's KSKJ 
Lodges in presenting a huge 
Christmas party for all the 
children of the parish. 

John A. Cankar, 
Rec. Secretary. 

1940 MUST BE BEST YEAR, AND 
ST. LOUIS LODGE PLANS TO MAKE IT SO 

ANOTHER BOOSTER 
So. Chicago. 111. — Mr. and 

Mrs. Edward F. Kompare, an-
nounce the arrival of a son, Ed-
ward Ancel, Jan. 11. Plans are 
under way to make Ed Jr., an-
other big Kay Jay booster. The 
Kompares reside at 2008 E. 93 

Your work for the Union is 
work for yourself, for every 
member is a part owner, and 
has a voice in the management 
of the organization. 

TOBOGGAN PARTY, DANCE ON 
EVELETH BOOSTERS' CALENDAR 

St. Louis, Mo.—The new En-
ter ta inment Committee of Sa-
cred Heart Society, No. 70, 

| has been very busy making 
plans for 1940. 

Foremost in its plans are the 
monthly meetings which the 

. committee is determined to 
j make so interesting and enter-
taining that, henceforth, no 
member who has attended one 
of them will want to miss again. 
All members are urged not to 
miss the next meeting. Sun-1 
day, the 21st, at which there 
will be a special entertainment 
feature. They are urged also j 

Eveleth, Minn. — PlarfS for 
a tobagganing party, the first 
of the season, were planned at 
the Jan. 9th meeting of the 
Eveleth Kay Jay Booster Club. 
It is expected that the party 
will be a sequel to the glorious 
parties held last year. 

' * 

At present there isn't much 
snow, but Vincent Masel will 
pull the strings and we'll have 
a perfect party. This party is 
set for January 20 at Eveleth 
Lake Park, and the committee 
in charge includes: Molly Stra-
han, chairman. Polly Primo-
zich, Anna Sarich; transporta-
tion, John Oven and Matt Mil- j 
ler. It is certain that every- j 
body will be there, for there 
is a rumor that spaghetti and 

i meat balls will be the order of! 
the day. _ 

The meeting also made plans 
for a dance to be given Jan. 27. 

Vincent Masel is general chair-
man m a k i n g arrangements, 
and is being aided by: Ticket 
Committee: Andrew Kvater-
nik, chairman, Mary Kastelic, 
Dorothy Udovich. Door Com-
mittee: John Oven, Frank Kau-
sek, Matt Miller, chairman, Jo-
seph Chas, Jos. Rozinka. Vin-
cent Masel. Refreshment Com-
mittee: Babe Kvaternik, chair-
man, Jos. Drobnick, Ed Bayuk, 
John Poznik. Music: Mary 
P e t r i c h , Pauline Primozich, 
Anne Kvaternik. Complete de-
tails will be announced later. 

At the close of the meeting 
Pauline Primozich and Agnes 
Chas served a tempting lunch. 
John Shukle was also on the 
lunch committee, but he satis-
fied the members with some 
lively piano music. 

Remefnber the toboggan par-
tv and the Booster Club dance! 

D. U. 

• to bring or send to the commit-
jtee their own ideas of the kind 
of meetings they should like to 
have in the future. 

The lodge belongs to each 
and everyone of us. Let's not 
be just passive members invest-
ing only our money in dues; 
let's invest just a little effort, 
too—you'll be surprised at the 
return on such an investment. 
Come on — all of you — let's 
make 1940 the biggest and best 
year ever! 

The officers elected for 1940 
are : President August Prebil, 

(Continued on page 8) 

IT HAS WHAT IT TAKES! 
The campaign of 1939 is 

over—and over the top with 
plenty to spare! 

That is ail we hear every-
where we see two or more per-
sons conversing. The campaign 
produced such results chat the 
KSKJ can today boast not only 
the greatest number of mem-
bers under her banner, but also 
its strongest financial position 
in all its history. 

PYom the Report of our Sec-
retary, we see that a total new-
insurance amounting to $1,-
392,750.00 was attained during 
the campaign. This is approx-
imately one-third million dol-
lars more than we had set as 
our goal. And this is just the 
beginning of a sustained drive 
that will continue to make us 
grow still greater. 

While we must honor Socie-
ties Nos. 1, 2, 7, 65, 81, 169, 

203 and 206 for reaching and 
surpassing their quotas, and 
also the 15 individual members 
who wrote,sufficient new insur-
ance to earn a trip to Joliet, 
we must not forget the hun-
dreds, yes, thousands, of indi-
viduals who worked just as 
earnestly to bring new mem-
bers into the KSKJ, but who 
were unable to reach the re-
quired quota due to limited 
territories. Honors to all! 

The results of this campaign 
have not only proven to the 
world that the KSKJ has some-
thing that every Catholic must 
have — spiritual and physical 
protection — but also has given 
the Supreme Officers addition-
al confidence that will enable 
them to carry on to make our 
organization still greater. 

R. G. Rudman, 
Member Finance Committee. 
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FOR GOD, HOME 
AND COUNTRY 

By FATHER KAPISTRAN 
John Hard« and Mary Ten-

der, fictitious representative« 
of so many applicant« for di-
vorce, charge the usual "in 
compatibility of temper" a« 
grounds. 

There is no excuse more uni-
versal for divorce today. 

* 

There is no excuse more false 
and flimsy. 

What is incompatibility? 
* 

Is it something good or evil? * 

It can be both. 
* 

Because fire burns wood, do 
you say fire and wood are 
compatible or incompatible? * 

Henry mixes fire and wood 
in his fireplace. The mixture 
warms his home and cooks his 
meals. He says fire and wood 
are compatible. 

* 

A block down the street, 
Charles w i a t c h e « his frame 
house burn to the ground. He 
says fire and wood are iNcom-
patible. 

One man discovers that as-
bestos makes poor fuel for his 
furnace fire; another discovers 
that asbestos protects his frame 
house against fire. Which will 
call fire and asbestos compa-
tible? Which will call them 
incompatible ? 

* 

Rain douses a camper's fire. 
He has no more matches and 
is miles from the nearest shel-
ter. Perhaps he curses the in-
compatibility of fire and water. 

* 
' A city fireman douses a 

house fire with hoses of water. 
He blesses the incompatibility 
of water and fire. 

JOUET JOHNS TO INSTALL, HOPE 
TO CAPTURE MIDWEST CAGE CROWN 

Joliet, 111. — St. John the 
Baptist Society, No. 143, will 
hold its regular monthly meet-
in Sunday, Jan. 21, at 2 p. m. 
in the old school hall. Instal-
lation of the new 1940 officers 
will take place. Officers elect-
ed are as follows: Joseph Av-
sec, president; John Kostelc, 
vice president; Frank Buchar, 
secretary; Henry A d a m i c h , 
recording secretary; J o s e p h 
Kochevar, treasurer. Trustees: 
Hubert Zalar, William Vertin 
and John Kren. Marshall: 
Matthew Rogina, Sr. Medical 
Examiners: Dr. Joseph Zalar, 
Jr., and Dr. Raymond J. Ken-
nedy. Louis Zeleznikar was 
elected as the installing officer. 

All members are asked to 
come to this meeting as we 
have some important items to 
discuss. Members who are in 
arrears in their dues are asked 
to please cpme and pay. Lunch 
and r e f r e s h m e n t s will be 
served at the meeting. 

We also wish to announce 

that our basketball team has 
been organized and is prog-
ressing r a p i d l y , with every 
practice bringing us nearer to 
the tournament to be held on 
Jan. 27 and 28. Although this 
is the first year St. John's, No. 
143, has entered a basketball 
team in the KSKJ Tourney, 
Coach Henry A d a m i c h sees 
promise in every player, and 
has great hopes of capturing 
the seventh annual KSKJ Tour-
ney. 

All basketball players are 
requested to be at the meeting 
on Jan. 21. All members of 
St. John's are invited to attend 
the KSKJ interlodge meeting 
to be held Jan. 23 at the Cun-
ningham Gym. Members of 
other KSKJ lodges are also in-
vited to watch these pre-tour 
nament games. 

Come one! Come all! Get 
behind your team and^WIN. 

Frank Buchar, 
Secretary. 

JOSEPH SPORTS ROLL WAY TO 
TOP OF COLLINWOOD PIN LOOP 

In other words, we have two 
universal disagreements which 
no one wishes to settle. First, 
what one cAlls incompatibility, 
a n o t h e r calls compatibility. 
Secondly, whereas one curses 
the i n c o m p a t i b i l i t y of two 
things, another blesses it. * 

If incompatibility of tempers 
is sufficient to sunder marriage, 
it should be excuse enough to 
free every child from his par-
ents, every soldier from his of-
ficers, every subject from his 
rulers, every employee from his 
boas, every inferior from his su-
perior, every creature from 
God. 

* 

Because their big difficulty, 
too. is incompatibility of tem-
per. 

• 
As far as tempers gq, the 

Lord meant the tempers of 
man and woman to be the most 
incompatible. But they did 
not marry each other's tem-
pers. They are bound by some-
thing higher than an acciden-
tal compatibility. • They are 
bound by the laws and loves of 
God for the purpose of popu-
lating heaven with souls, keep-
ing God's order in the great 
society called mankind,-and of 
keeping each other out of mor-
tal sin, and at the same time 
training each other's charac-
ters in the God-given school of 
the common life, meaning, the 
school of living together. • 

And every school is filled 
with distasteful things. But m 
school we are not to satisfy our 
tastes. We are to satisfy our 
tasks. 

Cleveland, O. — Perfect co-
ordination c o u p l e d with the 
tops in Kay Jay spirit awarded 
the St. Joseph's Sports (No. 
169) with what they were roll-
ing and pounding away for 
months: the lead in the Water-
oo Recreation, 12 team Class 

B league. 
The Joes won the right to sit 

on the top perch last Wednes-
day by virtue of a three-game 
win over the then leading 

needed. The necessary combi-
nation was supplied by Max 
Gerl, Joe's ace, who struck out 
in the final canto to give the 
Jay team a victory and the 
lead. Responsible for the win 
was also Mike Perme's 571 
tally, including a 212 solo. 

In the 51 games rolled the 
Joes have piled up a total of 
45,193 sticks, for a team aver-
age of 886. Max Gerl. A1 Slu-
ga, and Frank Perme each 

Pete's Tavern quint. Deter- hold a 181 individual rating, 
mined to grasp the oportunity, i followed by Frank Matoh, 179, 
the Joes chalked up two vie-¡Mike Zlate 171, and Frank 
tories, but the Taverns opened 
up in the third tilt to find the 
Kay Jays trailing in the final 
frame. It all hinged on a good 
finish at a moment when good 
bowling and cool nerves were 

Martic, 170. 
i The Joes have their eye on 
retaining the lead. They are 
also making plkhs to bowl in 
the Midwest tourney in Mil-
waukee, Wis. 

ZEFRAN BOYS ROLL TO RETAIN 
SLIM LEAD IN STEVE CIRCUIT 

Chicago, 111. — Zefran Tav- Edward was getting his 500 se-
ern maintained their slim lead 
of three games in the Steve 
league over the second place 
Korenchan Grocers. The Ze-
fran team with "Jamos" Ze-
fran bowling 575, Frank Gott-
lieb 551, and Joe Zefran 543, 
had little trouble taking two 
games from the Park View 
Laundrymen. The Grills were 
high for the losers with "Red" 
getting 560 and Charlie 511. 

The Korenchan Grocers and 
Perko's Inn had a hot fight for 
second place last Tuesday but 
the Grocers came out on top 
with a two game win. Both 

vice president Vincent Benz. 
financial secretary Ant. Skoff, 
corresp. s e c r e t a r y Ann Su-
ljak, treasurer John Mihelcic. 

teams came up with some very Trustees: Jos. Simonic, Sr., 

ries, which he did by getting 
518. Anton Wencel and "Mac" 
Terselich are wondering what 
they can do about the high se-
ries of 374 anB 392, which 
they both shot last Tuesday. 
Wencel ought to try shooting 
at his milk bottles at the dairy 
to improve his score. 

o 
1940 MUST BE BEST 

(Continued from page 7) 

YOU NGSTOWN GROUP AN. 
NOUNCES DANCE: 

Youngstown, O. — The year 
of 1940 is called leap year, and 
so is the dance which is being 
sponsored by the Sodality of 
SS. Peter and Paul church, at 
the school auditorium, 421 Cov 
ington S t The date of this af-
fa i r is Sunday, January 28. 
Music will be furnished by 
none other than Don Richardo 
and his orchestra. The com-
mittee, headed by the Misses 
Veronica Srnec, Catherine Pa-
vlakovic and Frances Verbnak, 
will be assisted by the Misses 
Carolyn Pustay, Frances Mi-
sic, Louise Cvetan and Agnes 
Brozic. 

The hostesses of this gala af-
fai r are the Misses Irene Mack-
os, Catherine Pershin, Pauline 
Haramia, Helen Stafance and 
Catherine Lilak. Remember, 
everybody, start this new year 
right by attending this won-
derful affair. Leap year comes 
but once every four years, so 
come on, folks, be there! • 

LODGE INTEREST GROWS 
(Continued tram Page 7) 

also attended by many mem-
bers of St. Anne's lodge . 

The St. Anne's basketball 
team, which took the cham-
pionship in last year's basket-
ball t o u r n e y , is continuing 
practices every Friday evening 
in preparation for the coming 
basketball tourney in Joliet. 
We're counting on them to 
keep the championship in Wau-
kegan, so let's give them all 
the support they need. 

Scribe. 
o 

INVITO OFFICERS 

CHI STEVES TO REPEAT STRONG 
BIO FOR MIDWEST CAGE HONORS 

Chicago, 111. — St. Stephen's penhagen College. 
will make a strong bid again 
this year in the coming Kay 
Jay Basketball T o u r n e y . — 
Last year at South Chicago the 
Steve quintet made one of the 
best showings they ever made 
in any tourney. So this year 
they will send the same team 
to Joliet, but with more reserve 
strength than last season. The 
five regular men are Fitzger-
ald, Blazine, Rabetz, Cezch 
and Korenchan. The substi-
tutes are not as yet known, but 
their names will appear in next 
week's issue. 

The Steves will also try to 
send two other teams to Joliet, 
if they can get the boys into 
some form or games so that 
they can show their skill. The 
first team includes such play-
ers as : 

L. F. "Doc" Kosmach, of the 
great K. C. team. 

R. F. "Butch" Kremesec, De 
Paul University. 

L. G. Frank Banich, Park-
view College. 

R. G. Charles Grill, Park 
View College. 

This first team is called the 
defense team, as this quintet is 
best qualified to stop any team 
from advancing past the center 
of the floor. Try to let some-
one get past that combination 
of star heavyweights. 

The second team is one of 
the fastest and best scoring 
quintets ever to be put on one 
team. 

L. F. "Curley" Perko, St. Vi-
ator College. 

R. F. "Flash" Kappa, 
Salle-Peru College. 

C. "Jamos" Zefran, Kasper 
American State College. 

L. G. "Speedy" Zulich, Na-
perville Teachers College. 

R. G. "Red" Grill, Park View 
College. 

If the boys can get into con-
dition, all will be set for the 

La 

C. "Sidney" Zidarich, Co- Steve players. 

KUHARS, TEZAKS DROP AND BLUTHS 
GO INTO LEAD OF JOLIET PIN LOOP 

MORE NEWS ON 
PAGES 

low scores, but Tony Prah had 
513 to lead the Grocers while 
Lou Zulich led his team with 
549. Capt. Zulich rolled a 234 
game which enabled the Inn 
team to hit 914 for their sole 
win. 

The Monarch Beers knocked 
off two games from the Kos-
mach Boosters. High men for 
the Beers were "Boss" Koche-
var with 519, Father Edward 
with 518, and Anton Kremesec 
with 515. John Prah led the 
Boosters with 502. 

Fidelity Electric won two 
games from Tomazin Tavern. 
For the s e c o n d consecutive 
week the Electricians rolled 
some fine scores as they did 
last Tuesday. Carl Strupeck 
hit the wood for 611. Last 
week it was brother Frank with 
660. Carl had games of 222, 
188, and 201. Helping Carl 
was Louie Oblak with 558. 
"Butch" Kremesec, as usual, 
was high for the Tomazin team 
with 582. 

Father Leonard Bogolin paid 
his occasional visit last Tues-
day. Probably Fr. Leonard 
wanted to make sure that Fr. 

Alois Susin, Frank Zlatereck. 
Sick committee: Mrs. Joseph-
ine Speck, Jos. Kramer. War-
den: John Desina. Medical 
Examiner: Dr. John A. Virant, 
3902 Russell. Entertainment 
C o m m i t t e e : Mary ¡Sestric, 
Mary Buckovitz, Bernice Chr-
nich, Alois Susin. 

Mary Buckovitz, 
Reporter. 

o 
MEETING NOTICE 

Strabane, Pa. — The next 
regular meeting of St.. Jerome's 
Society, No. 153, wili be held 
11 a. m.; Feb. 14 in St. Jer-
ome's Hall. 

All members are urged to 
have their dues paid by the 
last of each month, those not 
having them paid will be sus-
pended. This notice applies to 
all members. 

The secretary will collect 
dues f rom 7 to 8 o'clock on the 
16th and 29th of each month 
in the lodge home. 

Joseph Chesnick, 
Secretary. 

o 
* Has your lodge a fall and * 
* winter program? * 

(Continued from page 7) 
preme Officers at this event 
will sell to them the idea that 
these activities should be en-
couraged, that they are one of 
the best advertising mediums 
that the K$fcJ can employ and 
that they are in reality a jun-
ior convention, or rather a con-
vention of our young KSKJ en-
thusiasts. Give our young peo-
ple something to do in the 
KSKJ! Give them worthwhile 
interests! Let them become ac-
quainted with members of the 
KSKJ from other cities and the 
KSKJ idea will continue to live. 
Our young people, therefore, 
are looking forward to a large 
represetation of K. S. K. J. Su-
preme Officers at our games 
and at our socials. 

We are hereby extending an 
invitation to each and every 
one of them. Come and be with 
us for these two days of our 
great tourney, and you, too, 
will wax enthusiastic over K. 
S. K. J . athletics! 

Rev. M. Butala. 

PRESENT CONCERT, PLAY 

Milwaukee. Wis. — The Lily 
Singing and Dramatic Club in-
vites all KSKJ members to its 
second annual affair, a concert 
and play, to be presented Jan. 
21, in the S. S. Turn Hall, 8th 
St. ah d W. National Ave. 

The afternoon program will 
consist of a concert to be pre-
sented by guest clubs, "Planin-
ska Roža," "Napre j , " "Slobo-
da," the local juvenile chorus, 
and the adult singing club. 

In the evening a three-act 
pley, "V zlatih starih časih," 
will be presented. The play 
deals with a "Janez ," who is 
preparing to leave Europe for 
America, and his arrival in 
New York. Following the play 
there will be dancing to the 
music of Louis Bashell and or-
chestra. The afternoon pro-
gram starts a t 3 p. m., the eve-
ning at 7:30. 

Two defeats at the hands of 
the Hickory Markets were just 
enough to drop the league lead-
ing Kuhar Grocers into the sec-
ond place spot in the lightning 
fast Joliet Kay Jay bowling 
loop, the new l e a d e r s , the 
Bluth's Markets, qualifying for 
the top seat by whipping the 
Tezak Florists in three hot con-
tests. In the other match of 
the evening the Slovenic Coals 
won two games from the Gor-
sich Food Marts. In winning 

them again" . . . and they 
did! . . . two games, losing the 
third by only ten pins . . . 
Help! Help.! Help! . . The 
boys are threatening to cut the 
secretary's fee . . . that 's gra-

OUR 
PAGE 

COOKING 
SCHOOL 

By 
FRANCIS 
JANCKR 

1110 Third St., 
La Salle, 111. 

Lenten meals, and there is 
no doubt about it, take more 
thought and study than any 
other during the year. One rea-
son is that Lent comes during 
the winter months when appe-
tites are fiat h e r capricious, 
therefore food must be tempt-
ing and substantial. And, we 
must admit, it is a very difficult 
task to provide a substantial 
meal where there is no meat in-
volved. Be it as it may, during 
the Lenten months a meal must 
be planned around other pro-
tein foods—eggs, legumes, fish 
and cheese. Try some of these 
new and tempting recipes. 

Egg and Cheese Timbales 
4 eggs, 1 cup warm milk, Vt 

cup grated cheese, 1 table-
spoon chopped green pepper, 
1/8 teaspoon paprika, V£ tea-
spoon salt. 

Beat the eggs very light and 
add to the warm milk, the 
grated cheese, pepper, paprika 
and salt. Grease small tim-
bale molds, or custard cups, 
and fill with mixture, set in 
baking pan of boiling water 

titude Al Juricic made a and bake in a slow oven until 
nice pick-up of the 5-10 the egg is set. Turn out care-
Goldy is afraid of p u b l i c i t y fully on a hot platter. Serve 
. . . Willard Kuhar rolled a at once, as they soon fall. They 
big 706 at the Rivals alleys in may be served with tomato or 
another league . . . an alley pimiento sauce. 
record . . . not bad . . . not 
bad . . . nice of you to shoot 

their three the Bluth's t'allied! that in another league, old topi 
games of 847, 946 and 858 fo r i . 

Cheese Croquettes 
l/i cup soft cheese, 2 table-

a total of 2651 pins. 

In the select 200 class for 
the evening were the follow-
ing: George Karl 233, Bob 
Kosmerl 221, Rich Tezak 217, 
Matt Slana 215, Joe Kuhar 214, 
and Joe Horwath 209. 

SPARES: In the second of 
their three losses the Tezaks 
piled up a total of 897 and lost 
by a margin of 49 pins . . . 
the opposition, Bluth's weiner 
weighers, having garnered an 
imposing 946 game . . . due 
mostly to Prexy Slana's 233 
and Bob Kcsmerl's 221 ." . . in-
cidentally, that was Bob's life-
time high game and the first 
time he had marked in the 200 
class . . . he's only been bowl-
ing a year . . . Stan Wedic's 
battle cry . . . "The Hickorys 
have been beating the Kuhars 
five years and we can beat 

. . . Martin Gorsich Senior has : spoons fat , 2 tablespoons flour, 
been laid up in bed the last two l/2 cup milk, 2 egg yolks, 1 egg 
weeks . . 
needs him 
two the last time out . . . The 
bench jockeys had a lot of fun 
in that Kuhar-Hickory match 
. . . The ladies' and 
leagues will tangle in 

Vi his team evidently , white, Vi teaspoon salt, 
. . the boys lost ' teaspoon paprika, crumbs. 

Make a white sauce, using 
the fat , f lour and milk. Add 
the slightly beaten egg-yolks, 

men's I the cheese cut in small bits, and 
mixed ! the seasonings. Stir until the 

doubles competition next Sun- cheese is melted. Allow the 
day, Jan. 21, on the new Rivals mixture to cool, then shafpe. roll 
drives . . . eight alleys have! in crumbs, then in egg white, 
been reserved from eight p. m. which has been diluted with 1 
on . . . high series and high: tablespoon of water, then in 
games will rate money prizes! crumbs again and f ry in deep 
. . . the gals will draw for the 
men . . . and it's Leap Year, 
too . . . for fur ther details 
watch the "Strikes 'n Spares" 
column in the Joliet HeraJd 
. . . let's put it over in grand 
style . . . The schedule on the 
18th calls for Tezaks vs. Gor-
sichs, Hickorys vs. Bluths. and 
Slovenics vs. Kuhars . . . See 
you then. 

fat . 

Creamed Eggs 

PUBLIC ENEMIES OF DEMOCRACY 

PLAN TO ATTEND THE 
MIDWEST CAGE CLASSIC 

JANUARY 27 and 28 
JOUET, ILL. 

There are treacherous ene-
mies in our midst, plotting and 
scheming against the Ameri-
can form of government. Their 
work has been carried on for 
a long time; now its effects are 
portentous, terrible, cumula-
tive. 

What are these enemies? 
Isn't the beginning of a new 
decade a good time to enumer-
ate them? 

Here they are in the order of 
their terror : 

ONE. Indifference to reli-
gion by half the population of 
the United States. 

TWO. Lack of interest in 
government by half the popu-
lation of the United States. 

THREE. Disrespect for law 
and order. 

FOUR. Unemployment. 
FIVE. Strife between Capi-

tal and Labor, and the Schism 
of Labor. 

SIX. A cynical spirit of des-
tructive criticism. 

SEVEN. The betrayal of 
private and public trust by 
those in whom confidence was 
placed. 

EIGHT. The substitution of 
"efficiency," "planned living," 

"schemes," "isms" and "olo-
gies" for fundamental virtues. 

NINE. The shifting of the 
educational o b 1 i g a t i o n from 
the home to the school. 

TEN. The inclination to rely 
more and more on government 
agencies for help. 

These are the enemies of the 
American form of government 
and they threaten from within 
and not from without. Un-
checked they would destroy 
any form of government. 

W J t h o u t doubt* agencies 
from outside the American 
state are making use of dis-
content, defeat, misery, unem-
ployment. These outside agen-
cies may be addiAg fuel to the 
fire for their own purposes. 
But they did not start the fire. 

The real enemies of Ameri-
can government are from with-
in the state; they are of our 
own making; they are our-
selves and our defects. They 
have grown to huge propor-
tions through indifference, ig-
norance, dishonesty. 

If we are to save American 
democracy we must drive them 
out!—Universe Bulletin. 

6 hard cooked eggs, 2 table-
spoons fat, Va onion, 6 slices 
hot buttered toast, 2 table-
spoons flour, 2 cups milk, 1 
teaspoon salt, teaspoon pep-
per. 

Remove the shells from the 
eggs and cut each egg into six 
pieces. Heat the fa t in a fry-
ing pan, and cook the chopped 
onion with it for a few minutes 
until yellow, but not brown. Re-
move the onion, make a sauce 
of the fat , flour, liquid and 
seasonings. When it thickens, 
add the eggs, and when they 
are well heated, turn the mix-
ture out on to the buttered 
toast and serve at once. 

Corn Souffle 
1 tablespoon fat , 1 table-

spoon flour, 1/2 cup milk, 1 tea-
spoon salt, Vi teaspoon papri-
ka, pepper, 1 boiled pimiento, 
2 cups corn pulp, 2 eggs. 

Make a white sauce, using 
the fat , flour, milk and season-
ing. Rub the pimiento through 
a sieve and add it to the sauce. 
Add the corn to the mixture. 
Cool slightly, then add the 
well-beaten egg-yolks and fold 
in the stiffly beaten egg whites. 
Turn into a greased baking 
dish, set the dish in a pan of 
hot water, and bake in a mod-
erate oven until the egg is set, 
about thirty minutes. 

Every KSKJ lodge should be 
active in one field or the other. 
Every active lodge should have 
an active reporter to Our Page. 


